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UKRAINIAN ANNIVERSARY 
(Editorial) 

The humorless leaders in the 
Kremlin probably do not see 
it. but there is .more than a 
small touch of the comic in the 
artificial festivities these past 
weeks "celebrating" the "re­
unification" of 'the Ukraine 
with Great Russia 300 years 
ago. The more' speeches, pa­
geants, delegations and decora­
tions which are" invoked to 
mark this anniversary, the 
more ludicrous .and clumsy 
does the spectacle become. One 
might as well expect the pris­
oners in slave-labor camps to 
to celebrate the founding of 
the police state .as to expect 
the Ukrainians of today to re­
joice over the history of Uk­
rainian oppression during these 
past 300 years. Only by the 
crudest rewriting of this his­
tory has the Kremlin been able 
to find a version that would 
serve it for this purpose. 

Yet the very fact that Ma-
lenkov and Co. have felt it 
necessary to go to the present 

lengths to woo Ukrainian favor 
is eloquent testimony of how 
unsure they feel their position 
to be in this vest and rich area. 
Khrushchev particularly knows 
how heavy the sufferings of 
the Ukrainians have been un­
der the Soviet regime and how 
much Ukrainian 
has grown these past decades. 

Ukrainians and Great Rus­
sians are kindred Slav peo­
ples. Given free choice as to 
how each should live, it is con­
ceivable that they could exist 

Admiral Stevens' 
Statement On 
Pravda's Report 
On Krutij's -Con­

fession" 
NEW YORK, N. Y. — Ad­

miral L. C. Stevens, President 
ІУ^ГУ*ІІЇ7ІП '°* the American Committee for 
nationalism. 

Liberation from Bolshevism, 
Inc., has made the following 
statement concerning the arti­
cle in Pravda on May 19 by the 
Ukrainian emigrant, Krutij: 

"The statements attributed 
together in a truly federated by Pravda to Krutij have the 
state, or cooperate as inhabit- j appearance of a dish which 
ants of neighboring independ- has been heavily seasoned by 
ent Btates. But the reality to- the propaganda chefs of the 
day is Kremlin oppression and Komitet Gosudarstvennoi Bez-
Russiflcation of the Ukraine, opasnosti. How much of it 
So long as that exists, the na­
tionalistic tension in the Uk­
raine will grow, and neither 
speeches nor pageants will ex­
orcise this demon that Kremlin 
policies have helped to mature. 

(The New York Times, 
May 31, 1954) 

T H E W H I T E HOUSE 
Washington, D. C. 

May, 1954 
Dear Mr. Halychyn: 

Please extend my warm greetings to all delegates to the 
twenty-third national convention of the Ukrainian National 
Association. ' . 

Your organization, like the many other fraternal organi­
zations in our country, has an important function in our 
society. It is to the advantage of all Americans that such 
groups continue to exert their influence in promoting, among 
the highly varied interests that comprise the American com­
munity, the unity of purpose and understanding essential to 
the strength of our nation, і 

To all of you go my congratulations on the occasion of 
your Association's sixtieth anniversary. You have my best 
wishes for an enjoyable and productive convention. 

Sincerely, 
PWIGIIT D. EISENHOWER 

Mr. D. Halychyn 
Supreme President 
Ukrainian National Association 
Hotel'Statler 
Washington, D. C. ', • • 

ЧФееПу Commentator 
THE PRESIDENTS "UMBRELLA" PROGRAM 

Big news comes hot and 
heavy these days'. So inevita­
bly, many important develop­
ments that would make the 
headlines in quieter eras are 
obscured. This, .isn't the fault 
of the newapsp^r and news­
magazine editors and the radio 
and TV reporters. There sim­
ply isn't enough space and 
time to go around adequately. 

To take one example, it's 
probable, that r e l a t i v e l y 
few people know how well, 
or how badly,, the Presi­
dent's "Umbrella" legislative 
program has been faring. It 
has been overshadowed to the 
point of disappearance by such 
attention-demanding events as 
the Indo-China" tragedy, the 
bitter McCarthy-Army fight, 
the imbroglio "at" Geneva, and 
the Supreme Court's historic 
decision in the school segrega­
tion case. . . • 

isn't the Administration's faidt 
or anyone else's, must be add­
ed, however. The Asia situa­
tion could lead to upping mili­
tary and allied appropriations 
to a far hi&her level, and that 
would directly influence future 
tax rates and policy. 

Approval of St. Lawrence 
Seaway, though many ques­
tion its wisdom, was a demon­
stration of White House 
strength. And there is a good 
chance that the President's 
foreign trade program has a 
good chance of enactment, 
though there probably will be 
many modifications which vari­
ous lawmakers and industrial 
leaders think necessary in the 
interest of American enter­
prise and labor. 

A notable feature of all this 
has been the President's re­
fusal with very few exceptions 
to attach the "must" labed to 

£ 

was actually written by Krutij 
we have no way of knowing, 
but if ho did not write it, it 
is obvious that the experts of 

Z ^.ЛГГегі^ ha£| UUARC CHILDREN AT GIMBEL 
Ukrainian emigres active in P ' I U I ^ T T C H P A R T P V 
anU-Bolshevlk undertaking to' t ^ l J S A ^ U O - Г i \ I v l I 
lend plausibility to their in­
ventions. 

"My name and those of sev-

PROGRESS-THEME OF U.N.A. 23rd CONVENTION 
HELD IN WASHINGTON 

CLOSE TO FIVE HUNDRED DELEGATES OF THE OVER FOUR HUNDRED BRANCHES 
OF THE UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION ARE CONVENED AT ITS 23rd 

CONVENTION BEING HELD IN STATLER HOTEL, WASHINGTON, D. C. 

President Dwight D. Elsenhower dispatched a special message of greetings to the Convention, 
in which he lauded the Ukrainian National Association on the occasion of the 

Sixtieth Anniversary of its founding 

Monday, May 24. 1954 was 
a great and memorable day 

oral persons connected with the f o r t h * Kindergarten School 
American Committee are m e n - . c h u d r e n o f *»« United Ukrain-
tioned and we are credited with i a n American Relief Commit-
planning and directing the ac-,* 6** l n Philadelphia, as they 
tivities of the Ukrainian n a - i w e r e among tiie official guests 

Yet that program—negative- his proposals. He clearly be-
ly or positively;, directly or in- lieves that it is his duty and 
directly — will.,'affect every prerogative to suggest and to 
farm, family and business in 
the country. 

To begin with, there Is no 
chance and never was that 
Congress will approve all of 
the program. For one thing, 
it Is too extensive to be de­
bated and digested in one year, 
and for another it envisions 
great new departures in policy 
Which inevitably, stir up strong 
opposition. Two.prime exam­
ples of this can be cited. One 
is the proposal for Taft-Hart­
ley changes, including the plait 
for having the rank and file 
of union membership vote on 
proposed strikes. This has been 
buried in the Congressional 
deep freeze. The other is Sec­
retary Benson's -effprt to do 
something definitive about 
farm policy and surpluses, of 
which the key reform would be 
to replace the present rigid-
parity formula with a subsidy 
based 'on a sliding scale. Some 
farm leaders and organizations 
have agreed with Mr. Benson 
that an overhaul of the law 
certainly is in order. But it is 
very doubtful 4f anything real­
ly effective will be done in this 
election year. ., 

By and large,- the new tax 
bill is a real Administration 
victory. There will be many 
changes and compromises, as 
everyone expected. But some 
tax relief has been given £o 
Individuals and to enterprise, 
and more is promised. One 
important qualification, which 

lead, but not to flatly demand. 
And that in itself will be a 
campaign issue next November, 
with the Republicans saying it 
is the proper attitude under 
our Constitutional system and 
the Democrats saying it is a 
sign of weakness. 

UKRAINIAN S O C I E T Y 
HOLDS CONVENTION 

The Ukrainian National 
Aid Association (Narodna Po-
mich) of Pittsburgh,—a fra­
ternal benefit society that has 
cooperated in every possible 
way with Ukrainian Congress 
Committee of America and the 
United Ukrainian Relief Com­
mittee since the inception of 
both these worthy Ukrainian 
political and humanitarian or­
ganizations — concluded its 
13th National Convention' at 
the Ukrainian Hall in Phila­
delphia on May 15th with a 
Banquet and Concert to cele­
brate the 40tii Anniversary of 
its existence. 

In conjunction with the con­
vention the famous Ukrainian 
sculptor-artist Bohdan Mu-
chyn, formerly of Kiev, had on 
exhibit hie figures and paint­
ings. 

The same officers were re­
elected for another term in of­
fice. A resolution in support of 
R.R. 58 Bill was adopted. Over 
50 per cent of the society's 
assets are invested in mort­
gage loans to members for the 
purchase of homes. 

tionalist organizations. Any­
one who reads the Ukrainian 
emigre press knows how ridi­
culous this assertion is, but of 
course the Kremlin is not con­
cerned with the truth. It is in­
teresting to speculate as to 
why the Kremlin considers this 
an appropriate moment to ac­
quaint the people of the Uk­
raine with the fact that there 
are American circles which are 
trying to help the Ukrainian 
emigres to fight the Bolshevik 
regime. It seems likely that 
it is because the Bolshevik re­
gime considers that its in­
terests are being hurt by those 
whom they attempt character­
istically to discredit. 

"Krutij allegedly makes re­
ference to a categorical order 
to the Ukrainian National Rada 
reportedly received from Wash­
ington over my signature on 
April 3, requiring the Rada to 
subordinate all activity to the 
American Committee. I do nbt, 
of course, conduct my work in 
Washington but it is easy to 
understand why Pravda would 
insert the name of the Ameri­
can capital into its distortions. 
No such order, categorical or 
otherwise, was sent by me or 
the Committee, nor are we 
naive enough to attempt to give 
orders to any emigre organi­
zations. It seems clear that 
Krutij (or his captors, if he is 
a prisoner) intends here to 
imply that the Committee's 
proposal to the emigration, re­
leased on April 2, was a 'cate­
gorical order.' Nothing could 
be less 'unceremonious' or 'cate­
gorical' than our proposal or 
the manner in which it was 
submitted. The reaction of 
officers of the UNRada indi­
cates they did not feel they 
had received an 'order.' 

"The American Committee is 
not involved in any efforts of 
Taras Bulba and his Ukrainian 
National Guard nor with the 
Petllura legion but we do not, 
of course, believe Pravda's re­
ports concerning them. If any 

of Gimbel Bros, annual circus 

party, the "Gimbel Day" at 
•the Circus (in memory of the 
late Ellis A. Gimbel) of Ring 
'liiig Brothers and Barnum & 
['Bailey. Mr. Ellis Gimbel was 
a great humanitarian, loved 
children and as a result origin­
ated the opening of the Cir-

Delcgatcs present, elected by 
their respective branches are 
drawn from three categories, 
namely. (1) the so-called old­
er Immigrants, who began to 
arrive here near the close of 
the last century — and who 
founded the U.N.'A., the Uk­
rainian Church, and other in­
stitutions; (2 )—the ir Ameri­
can sons and daughters, al­
ready in their mature age; and 
(3)—the newly-arrived, former 
displaced persons, victims of 
the last war. 

One of' the most moving 
moments of the convention was 
the moment of silence paid by 
the assembled delegates and 
guests in respect to the me­
mory of the Ukrainian Ameri­
cans who gave their last meas­
ure of devotion to the sacred 

(cause of freedom and demo­
cracy in World War I, World 
War II, and recent Korean war. 

The reports of the officers 
of the Ukrainian National As­
sociation and of the Svoboda 
and Ukrainian Weekly editora 

ports of the Credentials and 
Petitions and Grievances com­
mittees, as well as the election 
of the Convention chairman 
and secretaries. 

Mr. Michael Piznak was 
elected Chairman of the Con­
vention; Miss Josephine Gib­
bons and Julian Baraniuk as 
secretaries. 

The first several days of the 
Convention were devoted to re­
ports of Uie U.N.A. officers 
and Svoboda and The Ukrain­
ian Weekly editors. 

Reporting as Supreme Ex­
ecutive Officers were. Dmytro 
Halychyn, President, Joseph 
Lesawyer, Vice-President; Ge­
nevieve Zerebniak, Vlce-Presi-
dentess; Gregory Herman, Sec­
retary; and Roman Slobodian, 
Treasurer. Reporting as mem­
bers of the Supreme Auditing 
Committee were: Stephen Ku-
ropae. Walter Hirniak and 
Vladimir Kossar. Two mem­
bers of this Committee, name­
ly, Dmytro Kapitula and Dr. 

Svoboda was made by Chief 
Editor Dr. Luke Myshuha and 
from the Weekly by Stephen 
Shumeyko. 

An arresting feature of the 
Convention was the large rep­
resentation of American born 
younger generation delegates, 
numbering one hundred twen­
ty in all—the largest thus far 
in the U.N.A. history. 

The United States State Dc-
partmen took cognizance of the 
convention by inviting U.N.A. 
Convention representatives for ' 
an over 2Уа hour conference 
concerning the Ukrainian na­
tional liberation movement 
which the U.N.A. has support­
ed morally and materially from 
the very first day of its estab­
lishment—February 22, 1894. 

Among the distinguished 
guests who addressed the Con­
vention were a number of Con­
gressmen, including Dirkaon, 
McCormick and Keating. 

Wednesday evening the U. 
N. A. Convention Banquet was 
held...at. ,ihe Sutler. Chtct _ _ _ ^ _ _ ^ _ ^ ^ _ ^ Ambrose T. Kibzcy, died in \ 

reflected the fine progress made 'office. •'lIIIIUil"t£L« *ь.т,«\пг wminm' 
by the Association nnd Іім pub- Reports were heard from the) BJ***?r - W fi^^J . ^ ^ -

lllcations since the last U.N.A./members* of the Bo&rd of Ad-
[convention, held in Cleveland, visors, who werer Dmytro J 
(four years ago. ISzmagala, John Romanition,j 

The convention was opened,Dr. John Wasylenko, John Ko-

Displaced Persons Children from Kindergarten School conduct­
ed by the UNITED UKRAINIAN AMERICAN RELIEF COM­
MITTEE (ZUADK), 866 N. 7th Street, Philadelphia, Pa., at the 
GIMBEL CHICUS PARTY. On the picture—left to right: 
Felix Adltir, the famous clown; Mr. Arthur C. Kaufmann, 
Executive Head of Gimbel Bro*.; Halyna Kuriacza, Nicholas 
Jasczuk, and Lubow Karpij. 

munist, thereby provide Mos­
cow with ammunition to at­
tack both American and Uk­
rainian opponents of the Soviet 
dictatorship. Thie should be a 
lesson to sincere anti-Commu­
nist emigres to weigh carefully 
what they say in public and In 
print lest they give aid to the 
enemy. 

"The American Committee has 
little additional information 
regarding Krutij that has 
not been published already. 
The possibility exists that he 
might have been a Soviet 
agent over a long period of 
time. If this is so, it would 
follow that Moscow, taking 
cognizance of such recent de­
velopments as the American 
Committee's proposal to the 
emigration, Radio Liberation's 
preparations to start broad­
casts in the Ukrainian lan­
guage at an early date, and the 

• :us as "Gimbel Day", donat­
ing thousands of tickets to 

series of sensational defections 
^ й а т г е Г ^ І а к е place" b e 7 w e e > f £ f * * a f n t s ' ™f y J*™ 
Michael Rodyn and Dr. O r t y n - - d e d d e d . t h a t » could afford 
sky it would interest Ukrain- to_ terminate the activities In 
ian emigre circles rather t h a n , t h e emigration of an aging 
the American Committee, but ^ g f t who was neanng the 
it is noteworthy that Dr. Or- * g ° f h i S U 8 e f u l n e e s a n d U S C 

him to launch a campaign in 
Institute for the *" unsuccessful attempt to 

tynsky or others who might 
assail the ___ . .. 
Study of the History end t o weaken the growing force 
Culture of the USSR and who of the anti-Bolshevik strug-

| consider themselves anti-Com- gle." 

various schools, orphanages, 
and institutions to the circus 
for the "DAY", and the rea­
son—to make children happy 
regardless of race, color or 
creed. 

This is Monday, 12:30 P.M. 
and I arrive with the UUARC 
Kindergarten children to start 
the big Day with a luncheon 
in the William Penn Room of 
the Gimbel Banquet Hall as 
guests of Gimbel Bros. We are 
graciously escorted into the 
room, beautifully decorated 
with most colorful balloons 
flying all over the room; we 
see before us a great big 
clown, with a huge lit up nose, 
and cameramen flashing lights 
from every angle. Behold! The 
children's eyes almost pop out 
when they look up. I can't 
take my eyes off the children 
—they are in their seventh 
heaven—their changing ex-
expressions — their actions — 
their enthusiasm are all above 
description. They etand mo­
tionless and speechless. (I with 
them). The honorary guests 
are most kind and attentive to 
the children and soon make 
them all feel at case. Now we 
are escorted to our places at 
tli£ table, a special table in 
.he centre—reserved especial­
ly for all DP children—to give 

by Mr. Dmytro Halychyn, | koleky, Peter Kuchma, Walter 
Prealdent of the Ukrainian Na-J Didyk, Mykola Dawyskyba, 
tional Association. Mr. Haly-. Taras Shpikula, Helen Shto-j 
chyn aleo presided during the gryn, Anna Waaylowska and 
preliminaries, including the re- William Hussar. Report on the | 

IF. KnowJnnd. Toaatmasters 
were Michael Piznak,. Gregory 
Herman, and Joseph Lesaw-

lyer. Entertainment was pro­
vided by the young Bobeczko 
brothers, and by members of 
the New York "Ukraine" Danc­
ers under the direction of Wal­
ter Bacad. 

them good' view of complete 
surroundings. Most delicious 
luncheon is being served with 
Ice-cream as desert, every 
detail planned so as to add 
more happiness to tho big 
"DAY". 

Luncheon finished, Mr. Ar­
thur C. Kaufmann, Executive 
Director of Gimbels Introduces 
all honorary guests, — even 
Connie Mack, the famous base­
ball leader is present and 
зпакез hands with the chil­
dren. The Displaced Persons 
children, who arc special guests 
>f the DAY are also intro­
duced by Mr. Kaufmann, and 
they all stand up In recogni­
tion of the introduction—full 
of smiles and happiness. The 
honorary guests applaud the 
children enthusiastically. 

Stomachs full, hands full of 
balloons, pockets full with 
peanuts etc., — beaming with 
happiness, the children are 
put in cars and taxi cabs (all 
supplied by Gimbel Bros) and 
off we go—escorted by Police 
motor-cycles—disregarding all, 

McCormack and Keating Address 
Ukrainians 

During the third day of the 
convention of the Ukrainian 
National Association at the 
Hotel Statler, five hundred 
delegates were addressed by 
Representat ives McCormack 
and Keating. McCormack re­
ferred to communism as a 
"World Killer". He brought the 
delegation to its feet in sus­
tained applause when he de­
clared that the free world in­
cluding the United States 
would some day free the en­
slaved peoples behind the Iron 
Curtain, Including the Ukrain­
ians. He stressed that the fre< 
world would be aided by under­
ground movements behind the 
Iron Curtain. 

Rep. Keating who has been 
the close follower and sup­
porter of The Ukrainian peo­
ple in this country and espe­

cially up-state New York com­
mended the Ukrainian people 

even red lights—to the circus . m their fight against commu-
grounds. where, upon arrival.jnlsm and their various demon-
we are efficiently escorted toj etrations in large American 
reserved places for the "OFFI- [cities on Loyalty Day parades. 
CIAL GUESTS". What a Tt w a a brought out that the 
treat!!! g 

Practically every one has, atj 
one time or other seen a cir- encing during every minute of 
cue and knows what to expect, jt$je DAY was something NO 
more or less. However, for most MONEY CAN BUY. and I feel 
of these children it was the first Positive that each child will re­
time at the circus. Well, for once member and cherish the DAY 
in my life, I honestly wished »» o n e o f t h e m o 8 t P l i a n t cx-
I were a writer — a poet — perienccs they will ever live 
or an artist to be able to de- through. 
scribe or to reproduce on can- How little is needed to make 
vas each child's reaction to children happy and how well 
each circus act as they watch- Mr. Gimbel knew that. I will 
ed. Believe me, it was some- repeat the words of the late 
thing I would not have missed Mr. Ellis Gimbel - "Happy 
for anything in the world. To'children make better citizens." 
*atch the happiness—surprise Chaperon of UUARC Children 
- astonishment — enthusiasm, I to the "Gimbel Day at the 
etc. of those children expert-1 Circus" 

Ukrainians marched fifty thou­
sand strong in New York City 
in 1933 through the rain, har-
rassed by communistic heck­
lers, but successfully com­
pleted the parade and brought 
to the attention of the Ameri­
can people that the Ukrainians 
refused to recognize the Soviet 
Union, even though it was re­
cognized by the United States. 

The Association followed the 
day's session with a banquet 
attended by all delegates, sen-
\tore and congressmen. There 
was entertainment provided by 
the John Flis group of New 
York City. 

The reports brought out that 
the membership of the organi­
zation was increased by more 
than 14,000 members bringing 
the total membership to 71,-
000; assets have been increas­
ed by $4.000.000 bringing the 
total today to $16.000,000. 

ENGLISH CLASSES 
NEWCOMERS 

FOR 

Newcomers, residing in Phil­
adelphia, Pa., who are eager 
to improve their English this 
summer will be interested In 
knowing that beginning Thurs­
day, June 10th at 7:30 p.m. 
there will be conversation 
groups of both newcomers 
and Americans. They will meet 
regularly once a week. Once a 
month they will visit a place 
of interest or have a picnic. 
Registration fee is $1. Any­
one interested may call 645 
North 15th Street. Philadel­
phia 30, Pa.—Tel. POplar 5-
2665. 

www.ukrweekly.com

http://www.ukrweekly.com
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(Maria Bashkirzew) * By DR. VOLODYMYR OKHRYMOVli'CH 
Translated by Percival Cundy 

During the summer holidays 
of 1876, when I was five or 
six years old, Ivan Franko, 
then a student at the Univer­
sity of Lviw, spent v several 
days with my parents in the 
village Senchiv, Dolynsky Dis­
trict, where my father was 
parish priest. Franko did not 
visit us alone, but came as a 
member of a group of students, 
among whom were Volodymyr 
Levytsky, later known as a 
writer under the pen-name of 
Vasyl Lukych, Antin Dolnyt-
sky, who wrote articles for the 
periodical "Druh," and later 
under the pen-name of Kharko 
Taran published popular essays 
on legal matters, and Mykhay-
lo Vahylevych, also' a collab­
orator on "Druh" and others. 
Among these students were a 
couple of uncles of mine, Ivan 
and Klym Okhrymovych, the 
first of whom became a priest 
and wrote pretty fair popular 
stories and novels which ap­
peared in the "Literary and 
Scientific Messenger," and the 
second died prematurely as 
judge in Halych. It was these 
two uncles who brought the 
party of students to Senechiv, 

(1) 

village Lolyna at the home of 
the parish priest, Fr. Roshke-
vych, where Franko made the 
acquaintance of his daughters, 
Olha and. Mykhaylyna. It was 
no doubt then that^Franko fell 
in love with Olha Roshkevycha 
whom he loved for many long 
years and could not forget even 
when she married Fr. Volody­
myr Ozarkevych, brother of 
Natalie Kobryneka, the well-
known novelist. Someone told 
me once that some of the love­
ly lyrics in "Withered Leaves" 
(Zivyale Lystya)* were in­
spired by this unfortunate 
love affair; I do not know 
whether this is so, however it 
is certain that Franko, in col­
laboration with Olha Roshke-
vych, made a full compilation 
of songs and rites used in 
Lolyna. This extraordinary 
collection was published in its 
Journal by the Krakow Acad­
emy of Sciences. It is also cer­
tain that, under the influence 
of Franko, both the sisters, 
Olha and Mykhaylyna, dis­
played a certain amount of 
literary activity 

Of course, all that I have 
said above is not based on 

where as I said, their brother personal conscious observa-
and my father was the parish 
priest. 

This group of students used 
to make summer trips into the 
villages of Dolynsky District, 
in the course of which they had 
to pass through the great steam 
sawmills and the immense lum­
bering operations around 
Lyudvykivka, w h i c h were 
later described by Franko in 
his story "Sam Sobi Vynen" 

tion, but on the stories told by 
Franko himself, for although 
in my childhood years I used 
to see Franko in my parental 
home, yet I do remember these 
things clearly, but only as 
through a sieve, for I was but 
a child of five or six. 

My first actual personal ac­
quaintance with Franko dates 
from 1888 in later autumn, 
when after finishing high 

(Only Himself to Blame) as I school, I registered at Lviw 
the background for the tragic І University, first in the phil-
history of the forest lumber-
men-villagers. | . T n e w r j t e r 0 j t h, s article has 

osophical faculty, later in that 
of law. I took an active part 
in the life of the Academic 
Brotherhood in which national­
ly-conscious Ukrainian stu­
dents gathered and where fre­
quently lectures were given 
and meetings for discussion 
were held. To these lectures 
and meetings from time to time 
there came personalities of the 
older generation, for example; 
Volodymyr Kotsovsky, Ostap 
Terletsky and Mykhaylo Pav-
lyk. The most frequent visitor 
was Franko who gave a num­
ber of lectures before the 
Academic Brotherhood. It Was 
on the occasion of one such 
lecture that I becameme per­
sonally aquainted with him. 
During the years 1889-1893, 
that is; my.period of univer-
sitiy study, I met with Franko 
very often; not only at the 
lectures and meetings of the 
Academic Brotherhood, but 
also $t the Arts and Sciences 
Society,' composed of prog­
ressive Poles, Jews and Uk­
rainians, at the sessions of the 
founders and later at the mem­
bers' meetings of the Ukrain­
ian Radical Party, at various 
political, editorial and social 
gatherings. In addition, I was 
often a guest in Franko's home. 
He was already married and 
had several small children. 

During those years and 
again from 1907 to 1914, I liv­
ed continuously in Lviw. Dur­
ing the latter period, I fre­
quently met with Franko in 
committee meetings and other 

This group of studenta also iust completed a translation in Werested 
7\ J ti м. i_i.i і „1 tngUah oi Zivyale Lystya. which I ,« 

used to visit the neighboring) w j „ shortly apear in booOvro.. Д . . ^ 

Society. Returning from such 
affairs, from time to time I 
walked home with him and on 
the way held conversation with 
that time we were both in-

By DMYTRO DONZOW 
(Translated from the Ukrainian by MARY GABODA) 

And taken from the book by the same author 
entitled A Longing for the Heroic: Ideas and Personalities 

in Ukrainian Literature, London, 1953 

/ anticipate happiness each day, each hour 
Nevertheless... Although in my veins 
Flows the blood of the future, I have no future... 
/ am that very "crippled glory" 

O. KOBYLANSKA 

(3) 

abe also wrote to Maupas* greatness, no matter where. A 
eant, "To be of no country, to 
belong to no world, to be true. 
Then only can true expression 
be achieved." And she threw 
herself into art. But that was 
later. First she thought she 
would become a singer, a mu­
sician, a sculptor, she dreamt 
about politics; she didn't find 
herself at once. Form was of 
secondary importance, her goal 
was to stand above all. In her 
childhood a Jewish fortune 
teller told her mother, "You 
will have two children. Your 
son will be like everyone else. 
but your daughter will be a 
star." This prophecy was 
buried deep in the heart of the 
child. 

"From that time," she wrote, 
as I remember myse l f . . . all 
my thoughts and endeavors 
were directed to something 
great. My dolls were always 
kings and queens; all my 
thoughts all the conversations 
of those surrounding my moth­
er seemed always to refer to 
these grandeurs inevitably ap­
proaching." She feared most of 
all that she would pass through 
life leaving no trace. To ae-

gatherings of the Shevchenko ^omplish something so that 

(To be continued) 

£esya ЧХкгаіпка 
By W. BESOUSHKO, Ph.D. 

(4) 

Prof. V. Petrov, a Ukrainian 
critic, observed some similari­
ties in the structure of this 
fairy drama, and in its person­
alities with The Sunken Bell of 
Gerhard Hauptmann. First of 
all the leading ideas of both 
works are different The hero 
of The Sunken Bell is a man 
(Heinrich), and that of Forest 
Song—a nymph, Mavka. Lesya 
Ukrainka filled the frame work 
with original contents. She put 
in the fairy drama a monument 
to her native country with its 
beautiful woods, lakes and old 
superstitions. I dare say that 
Lesya Ukrainka surpassed 
Hauptmann in a formal way 
giving us a song. The criti­
cism of Victor Petrov though 
estimable otherwise, is an ex­
ample of how an influence 
should not be read. (L. Uk 
rainka, Works, VHI, pp. 157 
176). 

Hauptmann's work in the 
form of a libretto, has been 
furnished with notes by an 
Italian composer. Though For­
est Song has been staged by 
Ukrainians with the melodies 
chosen by Lesya Ukrainka, it 
deserves a composition of a 
Mendelsohn. The translation 
of Forest Song by Dr. Percival 
Cundy is highly estimable. The 
translator avoided Scylla and 
Charybdis, and in general gave 
us a successful translation. I 
have some doubt whether, or 
not the names of trees, flowers, 
and animals found adequate 
American names. Future im­
provements are possible. There 
happened some misunderstand­
ings: Page 172 should read in­
stead of "And baptize the wed­
ding ring" — "the tears will 
overflow the rim of the cup 
(translated in prose); onpage 
182 instead of "He will meas­
ure off the summertime for 
all" we should have: "he will 
measure off the years for all;" 

on the page 209 instead "gath­
ering reeds "gathering straw­
berries." 

We didn't get a complete 
song in the translation, how­
ever it reads well and the 
reader can enjoy the work in 
English. 

The last work to be spoken 
about is The Stone Host. The 
adventures of Don Juan serve 
as a background of the drama. 
Lesya forms her idea of Don 
Juan. In the drama we meet 
with two worlds: a merry 
Seville, and a stony Madrid. 
The conduct of two women is 
peculiar. They are lured by 
adventure. One of them sacri­
fices herself, though knowing 
that her sacrifice will be un­
rewarded. The other one, Anne, 
the wife of one of the highest 
dignitaries in the kingdom, 
witnesses a duel between her 
husband and Don Juan, and 
when Don Juan wins by killing 
her husband, she takes him 
for her husband. Anne acknowl­
edges that one has to bow to 
law, to custom of the country, 
and in this way the Stone Host 
is still living. Both Don Juan 
and Anne who could not carry 
on the duties they accepted, 
are killed by the ghost of the 
Stone Host. In a letter, Lesya 
Ukrainka expressed her view 
that her sympathy went out to 
the first woman, Dolores, rath­
er than to Anne, though she 
knew that in life Annes usual­
ly won, Annes seeking to at­
tain power, luxury, and pleas­
ure. A principle, "to be true 
to t>nself," should be a beacon 
light in the drama; it doesn't 
mean much to us. Our atten­
tion belongs to the personali­
ties of the drama which are 
well presented and interesting. 
We agree to the opinion of the 
critic E. Nenadkevich that The 
Stone Host of Lesya Ukrainka 

lem of Don Juan for their 
theme (L. Ukrainka, Works, 
XI, p. 42). Professor A. Hosen-
pud in the work Lesya Uk­
rainka, The Theater (Kiev, 
1946) p. 28 calls the theater of 
Lesya Ukrainka a poetical and 
philosophical one. He thinks 
that the achievements of our 
poetess are on the level of the 
best ever attained in this 
field of world literature. 

We are able to state that 
Lesya-Ukrainka gave us most­
ly heroines and not so much 
heroes in her works. It proves 
only her sincerity, because she 
contacted the outside world* 
rarely, at least she could speak 
her woman nature. 

We name her heroines: Sap­
pho, Mary' Stuart, Dante's 
Wife, Rousalka, A Sinner, 
Iphigenia in Taurie, Miriam, 
Tirzah, Isolde, the Fair, Villa, 
the Next to Heart, Cassandra, 
Aysha, Priscilla, Joan, Khusa's 
Wife, Oksana, Donna Anne, 
Dolores, and Mavka. Her re­
markable heroes are: the 
sculptor Richard, Rufinus, Mar-
tianus, and the Stone Host. 
Her most beloved types were 
Villa, the Next to Heart and 
Mavka, Both nymphs created 
by people's imagination and 
interpreted by the poetess. 

The array of her female per­
sonalities is greater than that 
of her male ones. The male 
personalities prove their stead­
fastness. The females are suf­
ferers as Sappho, Miriam, Cas­
sandra. Dolores, but there are 
also women striving for power 
as Anne, and those having pre : 

ponderance over men, as Pris­
cilla, Oksana, Mavka and Villa. 
Personally they are not fight­
ers (maybe with the excep­
tion of Villa.) Cassandra would 
not grasp the sword to kill a 
spy. Neither Lesya would. 
Therefore there is something 
peculiar of woman in her. 
Though she encourages Her 
countrymen to fight evil, 
personally she was bound to 
stay away by her illness, and 
also spiritually, as a woman. 
Lesya Ukrainka was conscious 
of the necessity to fight evil. 

"people would be attracted to 
me, by something more than 
my toilet." 

Here is how a twelve year 
old girl naively voiced her 
ideal in Nice, "Glory, popular* 
ity, known everywhere, ІНеЗй 
are my dreams." She blessed 
the virtue lovers because "vir-
tuouenees is an aristocratic 
passion'. To rise above human 
weakness and to find one's 
place among people and God. 
to raise oneself as high as pos­
sible over others, to be powers 
ful! Powerful! No matter at 
what price!" Her divisions 
were — "Nothing before me, 
nothing—after me, nothing— 
besides me. A longing for 

js an original play and de-
on page 196 instead "drink" serves to be placed beside the I In her end period, most ma-
we should have—"cackle," and і best plays that had the prob-'ture, the themes of Lesya Uk­

rainka deepened, dealing with 
such problems as a married 
life, a harmonious and dishar­
monious one, law, custom as 
examplified by Rufinus and 
Priscilla, Joan, Khusa's Wife, 
and The Stone Host In Forest 
Song, she sings a hymn in 
praise of the beauty of her 
country. And again she struck 
her last accord in Orgy de 
manding service for the native 
country. 

In Lesya Ukrainka's works 
we can read development of 
the dramas. She attained a 
mastery in the dialog which 
according to the critic Yampol-
sky she formed, following an 
example to be found in oratory, 
(Lesya Ukrainka, Works, VI, 
p. 51.) 

Lesya Ukrainka wrote some 
of her best works within a 
very short time. For instance. 
A Mad Woman was written in 
one night The Noblewomen 
and Forest Song were each 
written in three days. It is 
a psychological problem that 
has remained an enigma, puz 
zling us. It is worthwhile 
mentioning as stated by the 
Ukrainian critic Yakubski that 
Lesya Ukrainka was not in 
fluenced by Russian literature, 
though living in the Russian 
empire. In this rule is an 
exception, too. Lesya's work 
The Stone Host can be placed 
nearest to Pushkin's work on 
Don Juan. (Lesya Ukrainka, 
Works XI, pp. 26-27) 

Lesya Ukrainka was an ex 
ample of a high spirit in a 
weak body. She can be named 
the prophet of a Ukrainian 
free nation. The poetess was a 
woman of genius, and as such, 
we hope, will find readers in 
this country. 

The End 

longing for glory! 
• Travel in Europe at first 

exalted her, especially Rome 
and she wrote, "The beauty 
and ruins of Rome turn my 
head. I want to be Caesar, Au­
gustus, Marcus Aurelius, Nero, 
Caracella, the devil, the pope." 
She wants to be "rich, to own 
paintings, palaces, diamonds." 
She wants to be "the centre of 
some brilliant group, political, 
literary, charitable, frivolous." 
Modesty and weakness do not 
belong to her beloved virtues. 
"I always had," she wrote "an 
aristocratic outlook and I re­
cognize the breeds of people as 
well as those of animals." Find­
ing somewhere a note about 
Recamier she wrote "and na­
turally I was humiliated in 
thinking that I, too, might 
have a salon and have not." 
She was always lost in this 
mad dream of brilliance and 
glory, just as she more than 
once, forgetting about her sur­
roundings stared spellbound 
into a shining lamp. To be­
come someone before whom 
the mob would fall on its knees 
that was what she thirsted 
after. "The multitude is every­
thing. What matters a few 
superior beings. I must have 
noise, fame." 

In the first years of her 
youth she really sought out 
those "prominent people." She 
fell in love with the portrait! 
of the Grand Duke Vladimir, 
then in lord H. whose "face 
was so prominent among the 
ordinary visages of Nice." In 
Rome she had an affair with 
Peter Antonelli, the* twenty-
three year old nephew of Car­
dinal Antonelli, the right hand 
of Pius DC, received several 
letters from a higher world 
about which she. triumpantly 
told in hed letters to her aunt, 
mother or father, she received 
the adoration of Bastien Le­
page and conducted a short 
"idylle cerebrale" with Mau 
passant who became interested 
in his unknown correspondent's 
extraordinary wit whose sharp­
ness he himself was to experi­
ence. Finally in Naples, to the 
great gpneternation of all 
present she openly accosted 
King Victor Emmanuel who 
later sent to her hotel an ad 
jutant to tell that the "bella 
ragazza" made a big impres 
sion on the king and that he 
had noticed her yet at the last 
carnivals in Naples and Rome 

What drove her to seek out 
these experiences? The need 
of living in an atmosphere of 
envy. Here is what she wrote 
to Maupassant, "Why did I 
write to you? One morning 
a person wakes up and finds 
out that he is a rare specimen, 
surrounded by idiots. She ів 
distressed that so many pearls 
are dropped before swine." and 
in her awakens a desire "that 
some connoisseur could value 
the beautiful things which she 
could relate." Was she capable 
of the feeling of love? Hardly, 
because in such characters the 
need of friendship is the same 
as the need of love and they 
frequently intertwine. 

But, it seems, she loved the 
cardinal's nephew, although 
she admits "I loved him be­
cause he loved me." But even 
in her amorous experiences 
she is shy. At the age of 
twelve she is proud that no 
boy had touched her lips, but 
when this fatal event took 
place she told her mother about 
i t For the same reason she 
didn't like to dance because "I 
don't like to be held in the 
arms of a man this way." 

(To be continued) 

The Ukrainian Weekly 
(Report by Editor of "The Ukrainian Weekly—Stephen Shumeyko—at the 23rd Convention of 

the Ukrainian National Association—Washington, D.C.—May 31 -June 5,1954) 

Once again, as Editor of "The 
Ukrainian Weekly", I am priv­
ileged to give a report to a 
regular Convention of the Uk­
rainian National Association. 

September 6th of last year, 
1953, marked the 20th anni­
versary of the Ukrainian 
Weekly, English-language sup­
plement of the "Svoboda" Uk­
rainian language daily, organ 
of the Ukrainian National As­
sociation. It marked also the 
20th anniversary of my asso­
ciation in an editorial capacity 
with the Weekly. 

Twenty year books of "The 
Ukrainian Weekly" today con­
stitute a veritable Encyclopae­
dia of knowledge concerning 
the Ukrainian American peo­
ple, their background, accom­
plishments, aims and aspira­
tions. These twenty year 
books also constitute a verita­
ble Story of Ukraine, historic­
al, cultural and heroic. 

How has "The Ukrainian 
Weekly" been able to accom­
plish all this and win merited 
recognition for it? 

The answer is simple. Mere­
ly pick up at random any single 
copy of i t Compressed within 
its four pages you will find 
reading material of the most 
varied sort. In this respect 
"The Ukrainian Weekly" is a 
unique publication. It kcan be 
best described as a newspaper-
magazine-journal combine. 

Page 1, for example, is de­
voted to the Weekly Commen­
tator, dealing with every pos­
sible subject under the sun, 
with main emphasis upon 
American life and develop­
ments. Page 1, too, features 
editorials pertaining to Ukrain­
ian American life and the Uk­
rainian situation abroad in the 
light of world-wide events. 
Very often the editorials are 
of the so-called "crusading" na­
ture. Page 1 especially fea­
tures the* latest of current 
events in Ukrainian life in gen­
eral, her;e, in Europe and every­
where. Also, the achievements 
of individuals in various fields 
of endeavor, especially those 
of the younger generation; the 
various accomplishments re-
resulting from our group en­
deavors; reports of what is to 
take place and what has taken 
place. All of this is read by 
the Weekly readers, thereby 
(1) enlightening them as to 
what is going on among peo­
ple of their kind; (2) giving 
them at least some idea of 
their position in the scheme of 
Ukrainian American life; (3) 
pointing out to them the way 
of advancement in their organi­
zational and general communal 
life; (4) strengthening the 
bonds of commpn kinehip and 
mutual ideals and aspirations 
that bind them; and (5) con 
stantly urging them to take a 
greater active interest in the 
Ukrainian National Associa­
tion, the bulwark of Ukrainian 
American life. 

Now, turn to page 2 of any 
issue of "The Ukrainian Week 
ly". This page is divided into 
three parts. The major part 
is that devoted to articles and 
serials on Ukrainian history, 
culture, literature, and. the 
latest developments in the Uk 
rainian national liberation 
movement. Some of the finest 
Ukrainian and American schol­
ars, experts, and writers in 
this field contribute articles to 
this section. It is a most in­
valuable one. It is designed 
for the Serious reader, for one 
who wants to know in detail 
not only all that which con­
stitutes his Ukrainian origin 
and background, but who also 
wants to know all the neces­
sary details which are required 
to keep him abreast of all that 
is going on day by day here 
and abroad pertaining to the 
struggle of the Ukrainian na­
tion to free itself of Soviet 
Russian rule. In this respect, 
"The Ukrainian Weekly" has 
proven its worth not only 
among Ukrainian Americans, 
but also among non-Ukrain­
ians, i n c l u d i n g prominent 
Americans who have utilized it 
in their writings about Uk­
raine. Among them have been 

such persons as Anne O'Hare 
McCormick, editor and column­
ist of The New York Times, 
William Henry Chamberlin, 
author of "Ukraine, The Sub­
merged Nation," Prof. Clar­
ence A. Manning, Ansel Tal-
bert, military editor the New 
York Herald Tribune, Prof. 
Watson Kirkconnel and Prof. 
Simpson of Canadian univer­
sities, and many others. 

Page 2 also runs two or 
three columns by young Uk­
rainian Americans on subjects 
of varied interest, especially 
the UNA. And of course, there 
is always the poet's corner. 

Now, page 2 as well as-page 
1 are utilized on the occasions 
of Ukrainian national and re­
ligious holidays. In the former 
category, are the Shevchenko 
and Franko anniversaries, as 
well as - the anniversaries of 
the memorable November 1, 
1918, when the Western Uk­
rainians established their free 
and independent Western Uk­
rainian Republic, and of the 
memorable Act of January 22, 
1919, which united the Ukrain­
ian National Republic of east­
ern Ukraine, which had come 
into being a year to the day 
earlier, with the Western Uk­
rainian Republic in form of 
one independent and invisible 
Ukrainian National Republic. 
The birth or death anniver­
saries of other luminaries in 
various fields of Ukrainian his­
tory and culture are, too, writ­
ten up in the Weekly. 

As for Ukrainian religious 
holidays, the Weekly, like the 
'Svoboda", has its special 

Christmas and Easter editions, 
which acquaint our younger 
generation readers with the re­
ligious fervor with which the 
Ukrainians observe these and 
other holidays, and which, too, 
acquaint them with the beauty 
and spiritual significance of 
the traditional Ukrainian cus­
toms associated with these 
holidays. 

Page 2 has also been dedi­
cated since the last convention, 
as well as during the 16 pre­
ceding years, to translations of 
the finest of Ukrainian prose 
and poetry. It is sufficient to 
say here that many of these 
translations have been pass­
ed upon by literary experts 
with high praise, and with the 
further recommendations that 
there is more than enough of 
them to publish an Anthology-
of Ukrainian Literature. Inci­
dentally, back in 1941, the 20th 
Convention of the Ukrainian 
National Association—held in 
Harrisburg, Pa.—passed a re­
solution empowering the UNA 
to publish such an anthology'. 
Funds for the publication of 
this anthology were also al­
located by that Harrisburg 
convention. To date, however, 
no such an thology has yet 
appeared; as soon as it is pos­
sible, it will appear. 

Now let us turn to page 3. 
Here you usually find columns 
devoted to Youth and UNA and 
the UNA sport activities, espe­
cially the UNA Bowling Youth 
League News. Here, as well, 
in page 1 editorials, and in the 
top page 2 column, the various 
insurance and fraternal ad­
vantages of membership in 
the UNA are stressed, with 
beneficial results for the UNA. 

Page 3 is also known for its 
general sports section, a col­
umn which deals with the ex­
ploits of American and Can­
adian athletes of Ukrainian ex­
traction. This column, Ukrain­
ian Sports News, compares fa­
vorably with the best of sports 
columns in the American press. 
Every year too, page 3 fea­
tures All-American-Ukrainian 
football and basketball teams. 
These listings have often been 
cited and commented favor­
ably upon by leading American 
sports writers. 

Page 3 also features contri­
butions by the readers of The 
Ukrainian Weekly, plus Vet 
News Roundup, Weekly Ban­
ter, reports of community and 
parochial activities, meetings 
and progress 6t professional, 
cultural and social clubs, news 
reports in general, and origin­

al poetry by Ukrainian Ameri­
cans and Canadians. 

Last January the Weekly 
adopted a new policy. It was 
decided to turn over the entire 
fourth page for use by the 
newly arrived Ukrainian wouth, 
former displaced persons. It is 
published in Ukrainian. One 
week Ukrainian Students As­
sociation news fills up the page; 
the following week it is devoted 
to reports of the Ukrainian 
youth athletic clubs; a week 
later the page is placed at the 
disposal of the Plast—Ukrain­
ian Boy and Girl Scouts organi­
zation; and on the fourth 
week the page is taken over 
by the SUMA—the* Ukrainian 
Youth Association of America, 
All of these j>ages contain re­
ports, articles and editorials. 
Together they і constitute a 
free gift by the Ukrainian Na­
tional Association to the newly 
arrived Ukrainian youth. 

According to all indications, 
page 4 is steadily gaining in 
popularity among its readers; 
at the same time it helps their 
organizations to grow and 
progress. Another practical ad­
vantage it has is that its read­
ers read the first three pages 
in English more readily than 
they did before, thereby learn­
ing more about their Ameri­
can born kinsmen, and improv­
ing their English. On the other 
hand, our American born read­
ers who know how to read in 
Ukrainian are beginning to read 
page 4 as well, thereby getting 
a better idea what the young 
new arrivals are doing, and, at 
the same time, brushing up on 
their knowledge of printed Uk­
rainian. 

As can be seen from tliis 
sketchy outline, "The Ukrain­
ian Weekly" tries its best to 
live up to its slogan which ap­
pears in its masthead: "Dedi­
cated to the idea and interest 
of young Americans of Uk rain-
iah descent . . . Informative and 
instructive." »• 

It is quite a job to accom­
plish this with at least a rea­
sonable amount of success. 
What makes it particularly dif­
ficult is that the Weekly has to 
meet the demands of varying 
age-groups, ranging from teen­
agers to middle-agers, from 
the cultural .minded to the 
sport-minded, from the serious 
minded readers to those whose 
reading tastes are of a frothy 
nature. ! t 

What make it more difficult 
moreover, is the fact that the 
budget for the Weekly that the 
Ukrainian National Association 
can afford, is quite skimpy. As 
a result the Weekly has but 
one editor, with no alternates 
even in reserve. In that sense, 
it is a one-man publication. 
The editor has to perform all 
of the editorial duties, plus the 
writing of news reports, plus 
special articles ' and transla­
tions, plus all of the proof­
reading, and finally to make 
up the layout as well. In addi­
tion the Editor of the Weekly 
—just as the editors of the 
Svoboda — is conscience and 
duty-bound to engage in vari­
ous—what may be called—ex­
tra-curricular activities, those 
which promote the continued 
progress of Ukrainian Ameri­
can life in all of its phases. 
Fortunately, what maftes his 
task easier is the fine coopera­
tion he receives from the con­
tributors to the Weekly as well 
as the excellent cooperation he 
receives from the editorial 
staff of the Svoboda, the Svo­
boda Administration and Print 
Shop, and the officers of UNA. 

Summing it all up, I can 
merely say ttjat during the 
twenty yearetofTlts existence, 
the Ukrainian^ AJeekly, as the 
supplement o f - t h e Svoboda, 
has played af-rtry important 
role in the sb«pftjg of Ukrain­
ian American.younger genera­
tion society as" i$ exists today, 
founded upon the basic prin­
ciples which have made Amer­
ica great and strong, and in­
spired by the ideals and aspira­
tions for which the freedom-
loving and democratically-
minded Ukrainians are famed 
throughout the Free World. 
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LIBERATION - INDEPENDENCE 
^FEDERATION 

By DR. LEV E. DOBRIANSKY, 
President of Ukrainian Congress Committee of America 

(Excerpts from address before the National Conference of 
Americans of Slovak Descent, Washington Hotel, 

Washington, D. C.) 
In 1952 millions of Ameri- J mania, Hungary, Bulgaria and 

cans voted in the great hope of | Ukraine. These known under-
seeing a moral and rational ground forces are fighting in 
policy of liberation launched!a political offensive to regain 
to prevent a disastrous World the very independence and 
War Ш and, at the same time, 
to insure the eventual defeat 
of Russian Communist impe­
rialism. As of і today, there 
isn't the slightest realization 
of this outstanding promise. 
And it cannot be expected that 
the people will forget. 

No matter how one dresses 
it up verbally, the foreign po­
licy of the United States today 
is still containment. The so-
called policy of .mass retalia­
tion is essentially containment 
by threat. This retaliation ver­
sion of containment is as de­
void of moral principle, politi­
cal and psychological inspira­
tion, and historical perspective 
as the orthodox version main­
tained by Mr. Kennan and his 
well placed followers. 

Dedicated to liberation and 
the links of independence and 
federation in the*same policy 
chain, we must intensify our 
efforts to bring this winning 
policy into being. We must 
support those who are for this 
American policy, and oppose 
those who are against it. It is 
the only policy capable of ob­
structing the genocidal consoli­
dation of the Communist Em­
pire in which Moscow is cur­
rently engaged. Once this con­
solidation is accomplished, the 
enemy will have established 
his basic and requisite position 
for world conquest. This con­
solidation is the prime ground 
for the enemy's reasonable ex­
pectation of success. Fortified 
by the advantages of a world­
wide conspiracy and "the first 
shot", this expectation does 
not even require,any,superior­
ity In arms. In the calculus of 
world conquest, consolidation, 
subversion and spontaneous 

. aggression are sufficient to pro­
duce "regionalized Pearl Har­
bors" devastating m a j o r 
sources of retaliatory effort. 

Liberation is a process of 
political warfare aimed at the 
ultimate defeat of the enemy 
and the independence of cap 

self-government for their re­
spective nations that we must 
fight in to preserve for our 
own. 

Theirs is not an ersatz 
struggle. Last week we wit­
nessed the spectacle of a Sen­
ate committee entertaining 
testimony pitched to an "un­
derground tour" from the Bal­
tic to the Mediterranean. There 
is a good deal of evidence to 
support the lack of credibility 
in such testimony and brazenly 
fabricated claims that border 
on insult to the intelligence of 
the American people. Observ­
ers are. carefully watching to 
see whether the Jenner com­
mittee intends to call upon 
witnesses that represent real 
underground networks and who 
can expertly testify on the mis­
leading and dishonest opera­
tions of the totalitarian and 
anti-Semitic Russian organiza­
tion known at the NTS. 

They are also waiting to see 
whether this bold spectacle be­
fore a Congressional commit­
tee is nothing more than a 
blown, publicity cover-up 
engineered by interested but 
sorely embarrassed American 
supporters—of the recent cases 
of heavy Communist infiltra 
tion in the group. A Russian 
"priest" and NTS leader in 
West Berlin, Matyslav Volon 
sevich, defected to the Soviets 
with all the addresses of his 
parishioners and the funds of 
the church. "Georg Mueller", 
alias Georg Vladimir Khorun-
zhy-Khersonsky", a n o t h e r 
NTS leader, was recently giv­
en a prison sentence by і 
United States court in Frank­
furt for operating as a Soviet 
'spy. There is also the case of 
Alexander Trushnovich about 
whom much doubt exists con 
cerning his being "kidnapped" 
by the Communists. 

On the surface this spectacle 
has all the marks of a publi­
city cover-up Umed to the gul­
libility of viewers in such mat-

BOOK REVIEW 

tive nations as a necessary and \ ters. There can be no doubt, 
logical basis for European and 
Asiatic reconstruction. His­
tory does not stand still. The 
dynamics of Western freedom 
and Russian Communist total­
itarianism leave us no choice 
but to carry political warfare 
on the present empire terrain 
of the enemy. By the standards 
of what constitutes "peace" to­
day, this action is peaceable. 
It demands our full,.active sup­
port of the real, existing un­
dergrounds and resistance 
forces in Slovakia, East Ger­
many, Poland, Czechia, Ru-

however, that this totalitarian 
Russian group, which oppor­
tunistically operated with Naz­
ism a% it now seeks to do with 
the West, is a prime target for 
Communist infiltration. The 
totalitarianisim of NTS shares 
many things in common with 
the totalitarianism of Moscow, 
notably totalitarian Great Rus-
sianism with all its racist and 
freedom-denying qualities. The 
group is the best possible breed­
ing-ground for Soviet Russian 
spies and, as seen in the Kher-
sonsky case, an agency of 

fT-cr-rr-n^r^r-r^r^r"""""^-*^^^ 
GET THIS NEWEST BOOK 
and learn the truth about the 

UKRAINIAN INSURGENT ARMY 

Published by 
United Ukrainian American Organizations of New York 

PRICE $3^5 
Order from 

"SVOBODA", 8J-83 Grand Street, Jersey City 3, N. J 
ідравайярйадр*^ 

The Ukrainians in Manitoba: 
A Social History. By Paul 
Yuzyk. (Toronto, University 
of Toronto Press, 1953, pp. 
xv\ 232, $5.00) 

In Canada, as in the United 
States, the ethnic composition 
of the population is a veritable 
mosaic of European groups 
plus fringes of other races. In 
respect to numbers the Uk­
rainians constitute the fourth 
largest group, following those 
of British, French, and Ger­
man origin. They, are consider­
ably larger than' any other 
Slavic group. 

Place names in Canada such 
as Bohdan, Shevchenko, Dnie­
per, Sich, Xrasnohora, and Uk-
raina indicate their presence 
and their historical traditions. 
The story of their migration 
from the steppes and woodland 
areas of East Europe to the 
prairies and parklands of 
western C a n a d a is one of 
the dramatic threads in the 
history of Canadian settle­
ment. It is also a compara­
tively recent development which 
goes back a little more than 
60 years. 

Professor Y u z у k's book 
treats in detail the history of 
the Ukrainians in the province 
of Manitoba. 

The Historical and Scientific 
Society of Manitoba, which 
sponsored Processor Yuzyk's 
detailed history, has done 
more'than any other Canadian 
institution to encourage the 
study of ethnic groups. 

This book is greatly to be 
welcomed, containing, as it 
does, a wealth of information 
bearing on the social, political, 
and economic conditions not 
only affecting the development 
of the Ukrainian group but 
also reflecting the larger pol­
itical issues of our day. 

It is interesting, for example 
to note that the Uniate Church, 
established in East Europe in 
1595 and now temporarily de­
stroyed there by the Commu­
nists, has its strongest remain­
ing branch in the Ukrainian 
Catholic Church of Canada. 

Professor Yuzyk, now a 
member of the department of 
Slavic studies in the Univer­
sity of Manitoba, is himself of 
Ukrainian origin. He was edu­
cated in western Canada and 
in Minnesota, another dynamic 
center of various ethnic strains. 
He was done an excellent pio­
neer job based on extensive 
traveling, personal contacts, 
and wide reading in Ukrainian 
and English sources. 

This is an indispensable 
document for all those interest­
ed in Canadian history, socio­
logy, or public affairs. 

Prof. George W. Simpson, 
University of Saskatchewan. 

The American Historical 
Review, April 1954 

Vet News Roundup 

espionage for Moscow. It scar­
cely deserves our trust. Even 
the Nazis, in the closing days 
of the war, saw fit to slay 
scores of its members. 

The enlightened nationalist 
cause of the Slovak, Polish, Uk­
rainian and other resisters cer­
tainly * restricts the range of 
possible Russian Communist 
infiltration. It is based on the 
invincible fight for national in­
dependence and freedom from 
alien Russian domination. This 
is its consuming end, not, that 
of substituting one' form of 
totalitarianism with an empire 
complex for another with the 
same complex. It seeks the na­
tional independence that we 
Americans enjoy and are now 
challenged to defend. 

This spirit of national inde­
pendence is the full source of 
power and strength of the pa­
triotic, non-Russian resister be­
hind the Iron Curtain. It is 
our means of victory over Rus­
sian Communist imperialism. 
It is our formula of enduring 
peace beyond the defeat of 
Communism For only with 
with real independence and 
equal sovereignty can the now 
captive nations, from the Dan­
ube to the Pacific, begin to 
think of entering into free con­
tracts of federalization. The 
experience of Indo - C h i n a 
should convince us that peop-
ples fight for something rather 
than merely against Commu­
nism. 

We who are of these convic­
tions must work tirelessly for 
their realization. This Is our 
task in the great interest of 
our own country. To aid in 
this task, it is necessary for 
us to establish an American 
Conference on Foreign Affairs, 
consisting of American organi 

QUESTIONS AND ANSWERS 

Liberation, Self-Determination and 
Independence: Outline of Policy 

For Europe and Asia 
By SENATOR HERBERT H. LEHMAN 

(Remarks made at the 60th Anniversary Celebration of the 
Ukrainian National Association, Sunday, May 16, 1954, 

Carnegie Hall, New York City) 

(Concluded) 
But, of course, the advocates a free world order which will 

of freedom must demonstrate rend and destroy the Iron Cur-

U.N.A. BOWLING LEAGUE 
Newark Division 
INDIVIDUAL STANDINGS 

Games 
Played 

72 
59 

No. Player's Name 
1. Chutko, J 
2. Romanyshyn, V 
3. Hubka, F 87 
4. Rewiski, W 79 
5. Molinsky, W 89 

a sincere faith in the exer­
cise of freedom. They must 
practice what they preach. 
Those who trample upon the 
banners of freedom in their 
own land, cannot carry those 
banners abroad. 

The fact is that the outside 
world has been but poorly im­
pressed in recent months with 
our sincerity as a leader of the 
forces of freedom. 

We cannot gain support for 
the struggle against communist 
imperialism if we give comfort 
or support to colonial imperial­
ism. 

We must take a bold stand 
—our Government must take 
a bold and forthright stand— 
in favor of freedom and the 

tain by the sheer power 
the force of freedom. 

of 

rights and dignity of freedom itself 

"Our Historic Revolutionary 
Role" 

As Supreme Court Justice 
William O. Douglas said only 
a few daye ago; "We must re­
sume our historic revolutionary 
role. We have been preoc­
cupied with military bade*. We 
must begin to seek bases in 
the hearts-of men of all races." 

This is our historic mission. 
This we can do. To this task 
we must bend all our energies. 
Our military power is limited 
by our physical capacities. But 
ideological power is unlimited. 
It has no horizon save the 
horizons'of the human spirit, 

Q. I know a disabled World 
War П veteran who's taking 
on-the-job training under Pub­
lic Law 16. He recently was 
injured while in training. 
Would he be eligible for VA 
compensation because of his 
training injury? 

A. He might be eligible, 
provided that his injury result­
ed from some training activity, 
and provided that it is serious 
enough to warrant compensa­
tion, payments. 

Q. Is It possible to get- a 
GI loan to buy residential 
property containing more than 
one family unit? 

A. Yes. However, if one vet­
eran is buying, the total num­
ber of separate units he can 
get is four. fe£ 

Q. A World War П veteran 
friend of mine died recently, 
leaving his wife a $10,000 GI 

—for every American, and for 
all men everywhere—not only 
for those under Communist 
domination, but also for those 
under colonial domination — 
not only for those oppressed 
by our enemies, but also for 
those denied their freedom by 
our friends. 

We must stand for self-de­
termination for all peoples— 
self-determination within the 
framework of a free and co­
operative community of na­
tions. 

The enslaved peoples of Eu­
rope must be delivered not by 
destruction, but by construc-

Animated by these purposes, 
and dedicated to these ends, 
we will, under God, surely pre­
vail. 

Any mature man who doesn't 
think he knows more than his 
boss Is a poor specimen, and 
not even the boss respects 
him. 

6. Kalba, J 
7. Porozok, J 
8. Chuy, J 
9. Sipsky, J 

10. Fera, W 
11. Struck, P 
12. Janick, L 
13. Banit, W 
14. Hrycyshyn, S 
15. Scheskowsky, N. 
16. Porozok, W 
17. Molinsky, P '.. 
18. Zolto, L 
19. Chymly, A. 

In describing's certahrHype 
of female, dynamite was all 
right in my youth and it's still 
good, In my opinion, despite 
this nuclear energy that we 

t i o n . . . by the construction of ! hear so much about. 
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25. Margarita, J 80 . 
26. Lytwyn, M 83 
27. Tofel, W 32 
28. Prychoda, A 84 
29. Sheremeta, P 21 
30. Golombuski, M 18 
31. Popaca, M 84 
32. Bemko, J. В 78 
33. Wowchuck, P 57 
34. Chuy, P 77 
35. Betlow, M 74 
36. Samlla, J 35 
37. Roslnsky, E 40 
38. Maselko, W 14 
39. Melnychuk, J 61 
40. Kacaper, S 84 
41. Struck, S 38 
42. Stasig, W 6 
43. Sawchuk, D 2 
44. Kranetz, L 58 
45. Harmatiuk, S 29 
46. Urban, A 36 
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Total Pms 
12946 
10530 
15384 
13888 
15634 
12035 
14481 
3938 
1025 
15409 
8464 
12028 
15781 
7557 
15571 
11309 
14566 
14162 
15343 
13593 
11963 
1918 
14442 
13285 
12608 
13046 
5009 
12880 
3232 
2707 
12816 
11843 
8646 
11649 
11191 
П270 
5910 
205Я 
8738 
12015 
5368 
845 
280 
8092 
4040 
4745 

Average 
179.58 
178.28 
176.72 
175.63 
175.59 
174.29 
172.33 
171.05 
170.05 
169.30 
169.14 
167.04 
164.37 
164.13 
163.86 
1634.62 
163.59 
360.82 

. 159.79 
159.78 
159.38 
159.10 
158.64 
158.13 
157.48 
157.15 
156.17 
153.28 
153.19 
153.13 
152.48 
151.65 
151.39 
151.22 
151.17 
150.26 
148.20 
147. 
143.15 
143.03 
141.10 
140.05 
140.-
139.30 
139.09 
131.29 

Man-Dog Partnership 
Dog and man formed the,animal with long body, short 

Iurst human-mammal partner-1 legs and long bushy tail— 
ahip. reaching from.the begin- comes today's dog and his close 
ninga of mankind and marktag relaUve., .the. jackal, fox, woji 
one.of the^great avenU,n tbe W d ^ ^ .'" Г£ £ £ 
progress of civilisation. I-^"^/^ J

 H « w did^early man come by 
before man came along, the his dog? Very probably packs 
ioga ancestor was well-estab- of jackals surrounded his early 
i s L d - i t s beginnings going settlement, picking up the 

,oack some 40.000,000 years 
ment—and now we are reap- L " i - i—-

. . т* when horses were no larger 
ing-the unsavory harvest. It uti'^—.ZL. 

than small sheep, rhinoceroses 

•risk capital'—the kind that 
takes a chance In helping to 
make a profitable prosperity— 
has not succumbed to the de­
featist theory that good times 
depend on government spend­
ing of money which the gov­
ernment does not have." 

HILLSBORO, ORE., AR-
term insurance policy. He had G U S : " A sub-committee, fol-
falled to pay his last premium l o w i n * extensive hearings on 
on time, but the grace period ^ е commercial-type acUvities 

of the federal government, 
urged 'that the federal gov-
enrment get out and keep out 

hadn't expired. Will his wife 
get the full amount of the 
policy ? 

A. His wife will receive the 
full amount of the policy 
minus the unpaid premium. 

Q. In computing annual in­
come for VA pension purposes, 
does a veteran have to count 
his gross salary, or only his 
net take-home salary? 

A. He must include his full, 
gross salary—Including deduc­
tions made for retirement and 
amounts withheld for income 
tax. 

Q. I'm a World War I vet­
eran, drawing a pension from 
the VA. My wife has just gone 
to work part-time. In figuring 

zations such as yours, the Po- my Annual income, will I have 
to count the money she earns 
to see whether I come within 

lish American Congress, the 
Ukrainian Congress Committee 
and others, that would meet the limits of the law ? 
annually to discuss and assess 
our common problems. I sin-

A. You will not 
count your wife's 

have to 
separate 

cerely hope that the inspira- earnings in computing your an-
tion for this will be generated nual income for pension pur-
here today. poses. 

ANNUAL SPRING PICNIC 
: sponsored by : 

SS. PETER and PAUL UKRAINIAN HOLY NAME SOCIETY 
of Jersey City, N. J. j 

At WAYSIDE PARK 
off Route #28, Dundlen, N. J. 

SUNDAY AFTERNOON, JUNE 20, 1954 
^ 2:00 P.M. 

Music by CLAREMONT Orchestra 
Busses will leave from Greene & Sussex Sts., Jersey City 

11:30 to 12:00 noon SHARP. 
By car: Along Route #22 and turn left for Dunellen. Proceed to 
Route #28 and after '/2 mile make right turn for WAYSIDE Park 

DONATION: $1.00. 
Everyone is cordially invited and will be WELCOME to 

spend an enjoyable day out in the open spaces of the fresh air 
country. 

of competitive business opera­
tion.' There is much merit in 
the "* suggestion because it is 

was never intended that the 
government should support its 
citizens. In fact, it is our obli­
gation to Bupport the govern­
ment." 

SARANAC, MICH., ADVER­
TISER: "The hope of reward 

profits — makes men take 
risks, spurs them to think, 
plan, work. The hope of profits 
has helped build our economic 
system of 4,000,000 business 
and industrisl firms." 

BETWEEN YESTERDAY AND TODAY 

Ivan Kulka, a Ukrainian Dis­
placed Person, arrived from 
Europe. Temporarily he stay­
ed with his sponsors, Julia and 
Mykola Kurylo, who were 
among first Displaced Persons 
to come to America after the 
Second World War. 

Telling Ivan Kulka about his 
first days in New York City, 
Mr. Mykola Kurylo said: 

"It was something impos­
sible to bear!" 

"For us, cultured people, it 
meant death!" added Mrs. 
Julia Kurylo. 

"Across the street, there* 
was a bar with 'juke box' and 
'boogie-woogie.' And do you 
know who owned that bar? Our 
sponsor—a Ukrainian 'old im­
migrant'!" 

"Doesn't he own the Bar 
anymore?" asked Ivan Kulka. 

"Of course, not! When more 

By ROMAN LYSNIAK 

and more Ukrainian Displaced 
Persons, political immigrants 
or, as they were called, 'New 
immigrants,' continued to ar­
rive,, his bar was getting 
more and more costumers. I 
couldn't possibly allow such 
a fine idea of making fast and 
easy money to slip through my 
hands. So I bought the bar." 

"How did Mrs. Kurylo re­
act to that?" asked Ivan Kul­
ka with obvious curiosity. 

Mrs. Julia Kurylo answered 
for her husband: 

"Oh, I'm the barmaid!" 

To measure height of a tree: 
walk from its base to a spot 
where, if you bend down and 
put your head between your 
lege, you can just see the top 
of the tree. The distance to the 
trunk is its height.—Ye Occa­
sional Idler, by John J. Corell. 

Schobrship FUND DANCE) 
sponsored by 

UKRAINIAN METROPOLITAN AREA COMMITTEE 

SATURDAY, JUNE 12th, 1954 
at UKRAINIAN NATIONAL HOME 

140 Second Ave., New York City. 
BOSY/S ORCHESTRA 9 P.M. 

• Proceeds towards UNA Summer Courses! • 
/5*^?aн&^5й^»>л^ss^sa>яwгsЧ^?ї>^^ шбгг: 

were fleet and had no horns, 

settlement, picking up 
wastes of animals killed for 
food. And in time, the Stone-
Age hunters must have found 
it quite satisfactory to be al­

and the ancestors of today's erted by the wild noises of 
great apes were small tree- these jackels when a sabre-
dwelling monkeys. From this toothed tiger or a savage cave-
ancestor—a small flesh-eating I bear threatened at night. 

all this NEAR AT HAND at 

SOYUZIVKA 
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION ESTATE 

KERHONKSON, N. Y. 
Something new every day: Monday: orientation 

hike, bathe, sun at our fine pool with mountains as the 
backdrop. Soyuzivka color slides. Tuesday: play ten­
nis, badminton, volleyball, ping pong, etc Wednes­
day: bonfire singing in evening, boating on our own 
private lake . . . Friday: movies, hike to our own water­
falls 200 ft. d rop . . . Saturday: dancing, entertainment. 
Exquisite Food with Fine Dinner .Music. Fun for every­
one in congenial company of the finest Ukrainians. 

•( 1 
> Mail this reservation blank with deposit to: ; 

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION ESTATE — ! 
KERHONKSON, JS. Y. 

1 Business Tel.: Kerhonkson 8105 ! 
і Name Home phone J • J 
J Address і 
J City ..— State j 
І (1) (2) ! 
j (3) (•») • 
• Date ol arrival f Time ! 

і 
і Enclosed is reservation deposit $ for persons, J 

for weeks 
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СГУДШГСЬКГ £ШШ> 
ЩЕ ОДИН РІК ЗА НАМИ! 

Щ е раз дзвінок скликав до внкладових заль; ще раз 
легкий третій і останннй іспит, зложений професорові. Про­
ходите переповнені, хоч тихші як звичайно коридори, і про­
щай чи до побачення Alma Mater! 

Груди вдихають жадібно повітря, якого здасться забрак­
ло в останний час. і Ви мимохідь стверджуєте — ще один 
рік за нами. 

Назустріч всміхаються літні д н : ферін. І хоч не одному 
з студентського товариства, щоб ввійти і на слідуючий се­
местр в святиню знання, мабуть приндеться провести ті 
гарні дні за фабричним станком, у підприємстві, фармі. чи 
може помічником десь на курортному місці, все таки спо-
діпастесь, що літні курси українознавства не будуть про­
минені і що в програму ферін зумієте втиснути хоч корот­
кий час на перебування серед природи, для скріплення мо­
лодечих сил і енергії. 

Багато з нас з прихованим жалем оглянуться на місце, 
де провели веселі, повні життя, хоч часто і терпкі дні сту­
дента. Оглянуться, щоб з більшою певністю вступити в но-
пнй період творчого росту. Або як висловився один з друз ів: 
..Тепер в практиці випробувати і поширити набуте знання, 
щоб може завтра, у визволеній Україні, пліч-о-пліч з сього­
днішнім студентом Харкова, будувати новий Дніпрогес". 

При тому хочемо пригадати про існування наукових, 
професійних і суспільно-громадськнх установ, які очікують 
нових сил з' молодечою енергією і які можуть стати середо­
вищем, що сприяє в рості і розвитку здібностей молодого 
адепта. 

На новий шлях всім, що залишають в тім році сту­
дентські ряди, шлемо наші щирі побажання плодотворної 
праці і багатьох успіхів у їхніх задумах, а для друзів сту­
дентів — веселих ферій, кріпкнх сил і щасливої зустрічі 
в наступному семестрі. 

Володимир Петрашин 

Пролетаризація високошкільноі інтелігенції 

З КАНЦЕЛЯРІЇ СУСТА 
і. обіжник Управи СУСТА з 

дня 19. V. ц. р. закликає член­
ські організації до: 

а) надсилання фінансових зо­
бов'язань до каси СУСГЛ, як 
слідує: 20Л', річного доходу за 
1953 р. та 1 дол. від кожного 
члена УСГ. за рік 1954. • 

б) надсилання матеріалів до 
квартал ьннка СУСТА, якого 
поява запланована на вересень-
жоптень ц. р. 

в) вдержання постійного 
зв'язку з Управою СУСТА під 
час літніх ферій. 

гі остаточного викінчення ве­
деної анкети для студій стану 
слов'янських наук па катедрах 
американських університетів, з 
проханням переслати готові ан­
кети до кінця червня ц. р. 

2. Засідання Управи СУСТА. 
яке відбулось 28. V. ц. p., роз­
глянуло ряд справ, що вирину­

ли внаслідок Річного З'їзду. 
СУСТА в Шікаґо. 

3. Комісія Допомоги українсь­
кому студентству в Европі, при 
Управі СУСТА. закликає всі 
студентські організації, які 
одержали збіркові листи, по­
вести інтенсивну збіркову акцію 
і про П анелід повідомити комі­
сію найдальше до кінця біжучо-
го місяця. 

4. Дня 5. VI. ц. р. о год. 4.30,1 
відбудуться основуючі збори 
Високого Інституту Україно­
знавства. Збори відбудуться в 
Українськім Домі Культури при 
302 Вест 13 аул. 
' 5. Стипвядгйиа Комісія пові­
домляє, що ще с одна стипендія 
можлива для студентки - укра­
їнки в Вірджінія Унтериовігт 
Каледж. Голоснтися негайно 
на адресу Управи СУСТА. 

Ми звичайно, коли говоримо 
про студійну політику, то маємо 
на увазі вирощування кадрів 
державного, суспільно - куль-1 
турного й економічного життя 
даної країни з погляду її рації 
в пропорційному відношенні фа­
хів, диктованім самим свобід-
ним та нормальним розвитком 
суспільства. Нам здасться, що 
таке розуміння студійної полі­
тики, хоч і схоплює властиву їй 
суть, все таки с завузьким, бо 
не вміщує в собі проблеми збе- І 
реження інтелектуального та 
фахового рівня вже вишколе-! 
них кадрів, які з тих чи інших 
причин не працюють в ділян-, 
ках свого заінтересування та ' 
набутого під час студій фахо­
вого знання. Ця остання проб­
лема є може найбільш дошкуль­
ною для кожної політичної еміг­
рації, яка, виїхавши з батьків­
щини, не завжди може бути за- , 
труднена за фахом. 

Внаслідок другої світової вій­
ни й повороту большевицького > 
режиму на Україну, сотки тисяч j 
українців, а в тому числі вели- J 
кий відсоток провідної україись-1 
кої високошкільноі інтелігенції, 
різного роду професіоналістів 
та духових працівників, були 
змушені залишити свої землі 
та шукати захисту спочатку в 
Західній Европі, а опісля в за­
океанських країнах. В той час, 
коли члени інших верств нової 
української еміграції розпочали 
своє менш - більш нормальне 
життя, за своїм домашнім фа­
хом, українська високошкільна 
інтелігенція, поминаючи неве­
ликий відсоток зайнятих в ук­
раїнських І чужих Інституціях, 
в основній масі не працює за 
фахом: отже, не тільки, не до­
повнює свого теоретичного 
знання, набутого під час студій 
новими науковими здобутками, 
але також не збагачує його 
практичним застосуванням та 
досвідом. Навіть в Америці, де, 
здавалося б, є для неї найкра­
щі можливості, властиво, поза 
деякими технічними фахами, во­
на немає покищо вигляду. 

Взявши до уваги безперебійні 
фізичні й Ідейні чистки інтелі­
генції на рідних землях, поба­
чимо, що, з погляду українсь­
кого державного будівництва, 
затрата фахового звання укра-

M I S C E L L E N E A 
СТУДЕНТСТВА В СВГП 

"(За "Student Mirror") 

• Національний Студентсь­
кий Союз Апстр.члії. висуваючи 
на річних зборах, відбутих не-
дапно в Брісбоні. пропозицію 
ВИСИЛКИ свого представника-об-
серватора на З'їзд домінованого 
комуністами Ц!S (Міжнародний 
Союз Студентів) в Москві, зу­
стрів гостру критику австралій­
ського студентства включно з 
загрозою розбиття Союзу. 

• На конференції скандинав­
ських студентських Союзів в 
днях 3-5. IV. 54 p., Фінляндія 
потвердила своє дотеперішнє 
становище у відношенні до сту­
дентства з теренів комуністич­
ної сфери впливів та студентів 
Заходу, вважаючи себе „мос­
том співпраці" цих двох різних 
світів. 

• 43-ій Конгрес студентсько­
го Союзу Франції, який відбу­
вався 21. IV. ц. р. після розір­

вання зв'язків з західнім сту-
тентством в 1949 р. та вираз­
них симпатій до ll'S. підсилю­
ваних на Конгресі приманливи-
ми спробами висланників Мос­
кви з метою повного підпоряд­
кування студ. Союзу Франції 
IUS-ові, несподівано прийняв рі­
шення умовно повернутись до 
КоСЕК'у в Ллйдені — центра­
лі зах. студентства. 

інськоі інтелігенції, а зокрема 
її духових майстрів є явищем 
загрозливим і що коли стан фа­
хової прилсгаризацИ (за окрес­
леним автора — „СОС Україн­
ської Високошкільноі Інтеліген­
ції" — „Фенікс", ч. 4/52) буде 
продовжитися, то замість вар­
тісних та висококваліфікованих 
одиниць в Україну повернуться 
люди без належного фахового 
знання, зате, здебільшого, з 
претеисіями. . . 

Звертаючи увагу на цей прик­
рий стан, хочемо підкреслити, 
що це не індивідуальна, а за­
гально - суспільна проблема, і 
тому, як таку, треба її спільно 
розв'язувати. При тому хоче­
мо з приємністю відмітити, ЩО 
багато високошкільиих інтелі­
гентів старших і молодших не 
тільки приватно продовжують 
працю над собою шляхом фа­
хової літератури, знайомства з 
актуальними фаховими пробле­
мами, тощо, але також відвіду­
ють місцеві американські уні­
верситети та каледжі. Це не 
тільки дасть їм змогу повтори­
ти старе та навчитись нового, 
але також кваліфікуватиме їх 
на працю в місцевих урядах та 
індустрії. Крім вище згаданого, 
важливу ролю в поборюванні 
цього явища повинні відіграти 
професійні товариства, органі­
зуючи різного роду збірну — 
студійну діяльність, відчнти, 
лекції, дискусії, конференції то­
що. Наші внеокошкільні інте­
лігенти повинні ставати члена­
ми різних американських про­
фесійних товариств та корнета-
ти не тільки з їх багатого ус­
таткування, але також їх зна­
йомства, практичної поради 1 т. 
д. УВАН. НТШ і СУСТА мо­
жуть зробити на цьому відтинку 
незвичайно багато. Українські 
молодечі ідеологічні товарист­
ва (ТУСМ, „Зарево". „Обнова"! 
повинні посилити свою студій­
но-фахову діяльність спеціаль­
но серед молодої генерації вн-
сокошкільників. Не на останньо­
му місці повинно бути також 
максимальне використання фа­
хового затруднення нашої ви­
сокошкільноі Інтелігенції в тих 
чи .Інших інституціях, що буде 
не тільки збереженням, але, А 
поглибленням їх фахового 3UA11-

Зоиои Кравець 

Річний З'їзд СУСТА в Шікаґо 

З ЖИТТЯ УКРАЇНСЬКОГО СТУДЕНТСТВА 

• Як повідомляє The Michi­
gan Daily, 26. V. '5-1 Сьомий Все-
національння С т у д е н т ський 
Конгрес ЗДА, відбудеться в 
днях 22-31 серпня ц.р. в Iowa 
State College • Ames, Iowa. Пе­
редбачається понад 800 делега­
тів з цілої країни І коло ЗО ре­
презентантів — обсерваторів з 
закордону. Головна тема того­
річного Конгресу — „Відпові­
дальність Свободи". 

Рік І. — СТУДЕНТСЬКЕ СЛОВО — Ч. 0. 
Редаї-ус Колегія при УСГ — Ню Пори з рамена СУСТА. 

Гол. редактор: Володимир С'тойко. 

STUDENTS WORD 
Editor: Volodymyr Slovko 

328 East 14th Street. New York City. 

• „Кейс Текс", студентський 
тижневик політехніки в Клів­
ленді, Огайо, за 14 травня 1934 
повідомляє, що мистецьку час­
тину всестудентських зборів ці­
єї політехніки, які відбулись в 
„Севсранс Гол", творили укра­
їнські виступи, підготовані Уп­
равою УАСТ ім. А. Коцка. Ук­
раїнська програма складалась 
із українських пісень, що їх ви­
конала студентка музики п. Да-
рія Олеяик при фортепіяновому 
супроводі п. Ірини Лончнни-
Вннницької, та українських на-

і родинх танків, викоТганнх тан-
, тональною групою місцевого 
^СУМ'у під керівництвом п. Ю. 
• Русина. Близько півторатисяч-

иа авдиторія прийняла з непри­
хованим ентузіязмом українсь­
кі пісні та танки. 

В програму цієї імпрези вхо­
дили ще доповіді д-ра Г. И. 
Вартона, члена промислового 
відділу при Комісії АтомовоІ 
Енергії — на тему „Торгівля і 
промнел в атомовій добі" та 
проф. Е. А. Врайта, шефа фа­
культету театрального мистец­
тва в університеті Денісон, Ога­
йо. Цей останній зложив ґрату-
ляціі виконавцям української 
частини програми. „Кейс Текс" 
за 14 травня ц. р. опублікував 
на чільному місці світлину-
фраґмент з виступу української 
танцювальної групи. Цей попий 
успіх діяльности УАСТ ім .А. 
Коцка завдичусться заходам 
членів його Управи пп. Юрія 
Галущинського та Бор. Плюй-
ка. . 

• 30-ту річницю трагічної 
смертн Миколи Махновського, 
видатного українського політи­
ка і публіциста, вшановано в 
Клівленді. Огайо на окремому 
святочному зібранні в неділю, 
18 травня ц. р. Програму свята 
складали — вступне слово про 
студентські і Ідейні позиції То­
вариства Української Студію­
ючої Молоді ім. М. Міхнонсько-
го, що його виголосив колишній 
студентський діяч п. 3. Р. Вин­
ницький, — доповіді сотн. А. 
Гончаренка та редактора жур­
налу молодих „Фенікс" М. Крав­
чука, фортепіянове сольо проф. 
Н. Куликовнча та сольоспіви і 
дуети пп. Ольги Чорногор-Бой-
чук та Якова Сідельника. При­
сутніх 50 осіб. 

• УСГ — Мішігсн розіслала 
заяву з 29. IV. ц. p., в якій під­
держує узгіднення співпраці 
ЦЕСУС-у і СУСТА; висловлює 
необхідність тісігої співпраці 
студентських громад і пропонує, 
щоб „Інформаційний Бюлетень" 
видавали студентські громади 
по черзі. 

• В дні 22. V. ц. р. УСГ — 
Ню Порк влаштувала, для від-
пруженнл перед іспитами, то­
вариську вечірку з прийняттям, 
веселою програмою і танцями. 

• В дні 15. V.. ц. р. відбулось 
відкриття виставки праць ново­
прибулої студентки панни Яро­
слави Геруляк в малій Галері! 
Siena Heights College в Адріян, 
Мішіґен. 

Вступаючи в другий рік ор­
ганізованої діяльности в систе­
мі СУСТА. українське студент­
ство ЗДА відбуло в дні 8 трав­
ня ц. р. свій 1-ий Річний З'їзд. 
Привітну залю нарад при спо­
витій зеленню алеї Кедзі в Ші­
каґо вже з самого ранку запов­
нювали прибулі з різних міс­
цевостей представники органі­
зованого студентства. Члени" 
місцевої УСГ, господаря З'їзду, 
справно вив'язуються з усіх 
технічних проблем, які вирина­
ють перед ними. 

О год. 10-ій ранку, в присут­
ності представників студ. осе­
редків: Ню Порку. Клівленду/, 
Дітройту, Енн Арбору, Медісо-
ну. Колумбусу, Шікаґо. Мінне-
аполісу — Ст. Пол та Нотр 
Дайму, а рівно ж численних 
гостей — президент СУСТА и. 
Е. Кульчнцька відкрила З'їзд, 
вітаючи учасників і з'ясовуючи 
основні цілі скликаного З'їзду. 
З черги учасники вислухали 
привітів, що іх склали: д-р Сим­
бірський від НТШ, д-р Нечай 
в(д УККА т&\ Ліги Американ­
ців українського походження, 
проф. Внпановнч від ЗПУГВР. 
о. Мецик від УАПЦеркви та 
інж. С. Голяга від Т-ва б. Во­
яків УПА. Письмові привіти 
З'їздові наспіли від ряду уста­
нов, між ними: Пласту. ОДУМ, 
Спорт. Т-na „Леви", Т-ва Ве.-
тер. - лікарів, Т-ва „Броди" й 
інших. 

Приступаючи до ділової час­
тини нарад, п. Е. Кульчнцька 
подала вичерпний звіт з діяль­
ности Управи СУСТА, зокрема 
зупиняючись над проблемами в 
минулорічній діяльності укра­
їнського студентства в ЗДА та 
аналізуючи окремі моменти ми­
нулого етапу. Окрему частину 
в цьому звіті зайняло ознайом­
лення делегатів з плянами ді­
яльности Управи СУСТА в дру­
гому році П каденції та доклад­
ніше з'ясований узгідиеното 
взчсм-чМдношення СУСТА до 
ЦЕСУС-у. 

В імені Студійно - Стипендій-
иої Комісії, п. 3 . Кравець склав 
широке звідомлення про органі 
зацію Студентського Фонду, що 
його очолив проф. д-р Р. Сміть-
Стоцькнй; плани ти перспекти­
ви його майбутньої діяльности. 
В цьому звіті подано до відома 
про контакти Студ. Фонду з 22 
американськими допомоговими 
фундаціями, співпрацю з по­
над ЗО українськими професо­
рами американських універси­
тетів, про консультацію в стн-
пендійних справах представни­
ка КоДУС-у в ЗДА проф. К. 
Кнсілсвського. а також про ін­
корпорацію Фонду перед аме­
риканським законом. 

Голова Контрольної Комісії 
п. Д. Грнгорчук в своєму резю­
ме ствердив успішну та систе­
матичну поацю, що її провела 
Управа СУСТА від часу ство­
рення Союзу в квітні м. р. 

Після спільного обіду учас­
ників З'їзду, другу частину при­
свячено дискусії над звітуван­
ням, обговоренню біжучнх справ 
та інформаціям представників 
заступлених на З'їзді УСГромад 
про діяльність цих осередків. 

В діловій, на належному ака-
темічному рівні дискусії під­
креслювано помітний зріст ак-
тивностн нчшого студентства, 
відзначено успішні плоди впер­

ше планово управлювлногс 
ґрунту студентського життя в 
ЗДА та свіжий подув в його ат­
мосфері На марґінесі дискусії, 
не від речі, однак, треба ствер­
дити, що окремі П моменти с 
багатомовними про наставлений 
частини нашого студентства, а 
раДШе ДеКІЛЬКОХ ОДИНИЦЬ ДО ЦІ­
ЛОСТІ! станових студентських 
с п р а в . ач, 

ї х побоювання, тривожні го­
лоси в пресі і перечуленість в 
справах збереження Ідейної сд-
ности всього українського сту­
дентства не задовольнили вя-
стачально ні резолюція і Декла­
рація І Конгресу, ні навіть опуб­
ліковане в студентській пресі 
„Узгіднення взаємовідношен­
ня СУСТА і ЦЕСУС-у. Цим ра­
зом, мабуть прозраджуючн вже 
не побоювання, але бажання 
удержування існування пробле­
ми цієї ніколи не загроженої 
ідейної едности вільного укра­
їнського студенства, перечуле­
ність перейшла в сумнів що до 
підписання акту узгіднення. Та­
ке наставлення втрачає, однак, 
всі підстави після З'їзду в Ші­
каґо. 

В дискусії, в якій участь бра­
ли пп. Нагїрняк,- Федаш, Стер-
чо, Лагошнлк, Г і л с ц ь к н й , 
Плюйко, Шимоняк, Солтнсік, 
Зарічний і ряд інших, треба від­
мітити виступ уродженця Клів­
ленду п. Мокрнцького, який, 
характеризуючи українське сту­
дентське життя в ЗДА, підкрес­
лив ролю, яку СУСТА сповнює 
у ньому, закликав до конструк­
тивної, дружньої співпраці всьо­
го нашого студентства, під­
держки Управі СУСТА і припи­
нення проявів нездорової Кри­
тики і одночасної байдужностн 
до станових наших студентсь­
ких справ. Багатим на конкрет­
ні пропозиції був виступ кол. 
Федаша з Енн Арбору. 

На підставі звідомлень деле­
гатів окремих осередків, мож­
на з вдоволенням відзначити 
змістовну, корисну працю, яку 
провадить більшість УСГромад 
чи університетських клюбів се­
ред свого університетського ото­
чення чи в українському гро­
мадському жатті. Про це, однак. 
Незадовільно Інформовано досі 
Управу СУСТА. а за допомогою 
П пресових органів ие всеціло 
ознайомлювано нашу спільноту. 

Оцінюючи І-нй Річний З'їзд, 
який вперше після" створення 
СУСТА дав змогу зустрічі пред­
ставникам нашого студентства, 
ближчого взаємного пізнання і 
вглянення в цілість студентсь­
ких проблем — можна з певніс­
тю твердити, тдо З'їзд в Шікаґо 
підсилив позиції студентської 
централі в ЗДА, схваливши спо­
сіб діяльности і діяльностевої 
політики Управи СУСТА, ще 
більш скоординував наш сту­
дентський фронт та додав сил 
до здійснювання дальших зав­
дань. 

Побажаним було б, щоб в май­
бутньому в З'їздах, на які 
з'Іжджаютьсл студенти.з часом 
далеко віддалених місцевостей, 
пляновано розглянений всіх 
найбільш актуальних справ з 
використанням для цього мак­
симум можливого часу, а в у-
часників таких Імпрез знахо­
джено повне розуміння важли­
вості всіх питань включених в 
програму і найдалійдучу спів­
працю. 

БУРЯ ,;.т„ 
Зловісно громи регочуть, г'« ' 
И ножі хтось блискучі жбурлл. 
Пролазить темрява ночі 
В грабове гілля. 
Тремтять листочки н шепочуть 
Моління благальне, палке .1., 
Спускав хмара на очі 
Волосся вогке. \ ІГІі 
Тривожно... 

Десь птахи кричать. *' . 
А з неба зрннас 

. Дощу благодать. 

Ярослав Винницький 

НАШИМИ ДОРОГАМИ, . . 
Ішов додому з гнітюгою 

думкою змарнованого „ві-
кенду". Справді, треба було 
бути тяжким, щоб так 
змарнувати такий' гудовий 
гас. Ще в п'ятницю мали 
далекойдугі пляни аж поки 
не наднесло Теда. 

„Слухай, завтра в 9-ій 
Конвенція Образотворгих 
Мистців при Парк Евеню. 
Приїжджаєш до мене на 
8.30, по дорозі доскогить 
Араб і Дев'ята Сила, в 
„базі" забираємо Пандору 
і ще встигнемо на відкрит­
тя". 

0 год. 1.30 з тої нагоди 
буде відкрита виставка, 
яку треба вгианувати сво­
єю присутністю. Пізніше 
обід з вегерею і йдемо на 
виступ Міського Балету. 
Перлина з „Казок Гофма-
на" в новій обсаді. Для 
нас зарезервована ціла „яс-
кулка"! Плян на неділю 
обговоримо пізніше..." 

1 так сталося. Разом від­
кривали Конвенцію, відпо-
гивали у безконегній ман­
дрівці по виставці, разом 
їли морожене в недалекій 
кафетеріл.. Опісля били 
браво на .Датрекері". 

Пізно вногі верталися до 
хати. В Іст Рівері з зіронь­
ками купався місяць, дрім­
ливо шуміли прибережні 
дерева, а в запаркованих 

„Казки карах творилися 
ЮОІої носі: і." 

В неділк) була гарна по­
года і ми рішили зробити 
прогулянку до одного відо­
мого графіка. Аж жаль бу­
ло покидати "[його судову 
галерію образів. Вееером 
на Другій Евеню застали 
ще декого вгнолеґ. 

„Де ж ви були, як вас не 
було? Видно мали добрий 
„Гуд тайм"'?! Що? Так 
змарнували „вікенд"? Го,< 
го.' Ми то"зробили далеко 
ліпше. В п!Атницю запізна­
ли „свої".Зої, ходили на 
„Трендовату" і до „Crop-
ка}'. В суботу їздили до 
Нюарку на t бурлеск". Не 
уявляєте собі, що за кра­
са! Пізніше /від Майка по­
їхали до „драйвіиу". Ка­
жу вам, неповторна наго­
да! Тепер Якраз вертаємось 
з у родин Морги. „Кляса" 
забава, дівіата як принце' 
си, а коняки, і лікери — 
просто мрія! Друже, заба­
вилися як в книжці написа­
но. Одним словом — куль­
турно провели гас! 

Дійсно, 'ті. використали 
гас як належить порядним 
студентам* Нас брала гор­
на розпуки "За втраченим 
„вікендом''. А кожний в 
серці постановляв на дру­
гий раз зробити більш 
культурний л,вікенд!.." 

Ще один приятель українців 
(л. м.) 29 квітня ц. р. члени 

УСГ — Мішіґсн були запрошені 
на прийняття до професора еко- І 
номії Пауль В. МкКракена. 
Проф. МкКракен — ие „най- j 
старший член" УСГромадн. бо 
від самого початку Існування! 
громади є її дорадником. Як 
вислів вдлчности, під час прий-1 
няття, вручено йому внрізьбле-! 

ну в українськім стилі дерев'я­
ну тарілку. Дякуючи за „скром­
ну, але дорогу пам'ятку", проф. 
МкКракен сказав, що він гор­
дий з того, що є дорадником 
нійбільпі акти«"юТ чтп'лн">г«.«г,І 
студентської організації універ­
ситету. Воаміиу члени УСГ вдо­
волені, що своєю працею зуміли 
приєднати ще одного щирого 
приятеля українців. 

чехословацьких кордон. 1,50р опинились в Ав-
студснтів.яківнемігруваливна- ^ S g ^ ^ f f i f ^ % І 
слідок ІІ-оІ Світової Війни за Франції та ІОТ в Англії. 

Богдан Певний 

ПЕРЕЯСЛАВ У МИСТЕЦТВІ 
На марі і in іі лекції Історії мистецтва 

(Продовження з попереднього числа) 
Що може американець, на­

приклад, говорити про україн­
ських мистців, не маючи моно­
графії про українське мистец­
тво, ба навіть вичерпних відо­
мостей з засягу впливів укра­
їнської культури на Московію 
з давніх часів, бо ж читати і пи«-
сатн Москву навчила таки Ук­
раїна, бо ж .Україна своєю куль­
турою вплинула на всі реформи 
царя Петра І — його прищеп­
лення західньо - європейської 
культури Московщині. Фактом є 

* також, що Переяслав, ставши 
трагедією України, став золо­
тим руном для Московії і піз­
нішим промотором російського 
імперіялізму. 

Щодо російсько - українсь­
ких взаємин Переяслав став, як 
відомо, початком повного під­
порядкування свободолюбного 
українського народу й перетво­
рення його у раба - невільника, 
або інакше — кріпака. Адже Ж 
до самої революції 1917 року у 
пашпортах українців Лівобе­
режжя стояло „із гоеударстпе-
них крестьян", себто з невіль-! 

ників - кріпаків, а для одер­
жання високої освіти необхідно 
було мати спеціяльний дозвіл, 
окрім так званого „свідетель-
ства благонадежности", про яке 
треба було запобігати в поліції. 
Отже, навіть, видимої рівності! 
прав український нарід під Мос­
квою не мав на протязі діяння 
усього ..возз'єднання". 

В Росії було дві вищі худож­
ні школи ..Строгановскос учілі-
ще живопісі. зодчества і ва-
янія" в Москві, і Художня Ака­
демія в Петербурзі (диплом ос­
танньої одержав Т. Шевченка). 
Мистецькі галерії були держав­
ні, або їх утримували купці-ме-
ценати. На Україні було пус­
то і глухо, бо ж і фабрик не­
вільно було мати, а через те й 
свого „купецтва" ие було. Мист-
цеві - українцеві з надзвичай­
ними труднощами доводилося 
пробивати дорогу в світ. 

Після безсоромної крадіжки 
москвииами назви „Русь" і 
всього минулого України і мнет-
ці - українці стали ..русекимн 
художниками" і, як росіяни, по­

чали фігурувати у світовій лі­
тературі. Щоправда, у фран­
цузькій літературі вряди-годн 
згадується про Україну та про 
„мистців Півдня Росії", але то 
були вийнятий і до енциклопе­
дій як і до всесвітньої історії 
мистецтв ці відомості майже не 
дісталися. Тією протертою до­
рогою у число російських обра­
зотворчих мистців дісталися на­
ші мистці А. Лосенко, Д. Ле-
вицький. В. Воровиковсьхии, І. 
Кримський, Н. Ярошенко, А. Ку-
Інджі та L Репін. Про них, 
власне як про росіян, говорив 
викладач - американець. 

Початий 18' стол. приносять 
перелом у східньо - європейсь­
кому малярстві На зміну іко­
ні приходить світська тематика, 
v nepr'v чергу портретне маляр­
ство. Передомовою точкою цьо­
го періоду є „Портрет Гетьма­
на" роботи І. Никнтина, який 
яскраво відображує реалістичні 
тенденції під впливом західньо-
европейського реалізму і свід­
чить своєю темою про силу 
впливів українських мистців на 
тодішню мистецьку петербурзь­
ку школу. Чільним представ­
ником цього часу с українець 
А. Лосенко (1737-1773). один з 
основоположників „академічно­
го" мистецтва, що своїми тво­
рами, а особливо „Прощанням 
Гектара з Андромахою" У вели­

кій мірі спричинився до оформ­
лення творчого напрямку Кар-
ла Брюлова, учителя Т. Шев­
ченка. Найбільшим ..російсь­
ким" мистцем 18 стол. є укра­
їнець Дмитро Левнцькмй (1735-
И>22). Мистецьку освіту Левнць-
кий здобув у Петербурзькій 
Академії Мистців під наглядом 
Т. Валоріяиі та Л. Лаґрене, де 
був нагороджений званням ака­
деміка. У свій час він був най­
більш відомим „російським" 
мистцем поза межами Росії. 
Друге місце після Левнцького, 
займає його учень Володимир 
Воровмковеькнй (1757-1825), ЩО 
відзначається ніжною м'яі.істю 
кольорнту і є найбільш блис­
кучим сентименталістом свого 
часу. Особливу увагу треба 
звернути на Івана Кримського 
(1837-1887», мешканця Харкова, 
представника реалізму, що буй­
но розвинувся у так званій 
„школі передвижників". Крам-
ський був першим, що виступив 
проти Академії та дав початок 
новому Ідеологічному напрям­
кові в мистецтві. Його кращі 
твори це: „Христос у пустині", 
„Невтішне горе" та „Портрет 
незнайомої". Близько до Крам-
ського своєю творчістю Стоїть 
українець Н. Ярошенко (1846-
1898). Про Архнпа Куїнджі 
(1842-1910) говорять самі назви 
його картин, як про українця, 

який безмежно любив україн­
ську природу, це „Чумацький 
шлях", „Вечір на Україні", „Ніч 
над Дніпром". 

Про кожного з цих мистців 
можна написати цілі томи, бо 
дійсно вони були світилами в 
мистецтві на сході Европн. Хо­
чемо додати лише те, що Совс-
ти. випускаючи недавно про 
цих мистців видання для Аме­
рики в англійській мові, під­
креслюють, що вони — росіяни. 

Однією з найбільших втрат 
українського суспільства в ца­
рині образотворчого мистецтва 
вже ближчої до нас доби, був 
вимушений перехід мистця. ук­
раїнця родом і безеумніву почу­
ванням Іллі Рспіна до москов­
ських кругів. Буйний талант, 
патос української душі Рспіна, 
все те ніжне, делікатне, репінсь-
ке розлилось в московському 
бруді. Як ілюстрацію можна, 
мабуть, навести гпртину „Дер­
жавний Совст". Правда, у тому 
образі відображена вся азійщи-
на російської тодішньої еліти, як 
лицедіїв питої державної цар­
ської політики. (Розуміється, 
не тієї Азії, що була спадкоєм­
цем шеститисячлітньої культу­
ри Китаю, або тієї, що японсь­
кими друками, виставленими у 
1890 році в Парижі, дала пош­
товх до нових понять у євро­
пейському малярстві, а тієї Азії, 

що від неї Китай відмежувався 
славнозвісним муром, тієї ди­
кої Азії, що руйнувала мистец­
тво старого Пекіну і що завда­
ла нищівний удар нашій кня­
жій державі під Кал кою і. Од­
нак сьогодні для нас той образ 
є відгомоном Переяславської 
трагедії, свідченням того, як 
мнетець - українець розчинив­
ся в московському багні. Репін, 
займаючи одне з чільних місць 
в російському малярстві, україн­
ським Новаківськнм не став і 
української мистецької школи 
не створив. А умовний подеку­
ди сприяли можливості бодай 
згуртувати українських мист­
ців. 

А як же ядерно зростала у 
Репіна симфонія гри брав, як 
вияв української творчої душі, 
починаючи від теплих барв лі­
та в образі „Хресний похід", че­
рез інтелігентність задуму обра­
зу „Не ждали", на якому Репін 
вмістив портрет Шевченка, під­
креслюючи тим самим безмеж­
ний Шевченків вплив на укра­
їнську верству, а про душевні 
переживання мистця найкраще 
свідчать його картини — . Д о ­
світки" і „Запорожці", в яких 
Репін змалював силу, динамізм 
1 глибокий гумор українського 
народу. Оглядаючи їх Л. Тол-
стой з захопленням мусів при­

знати: „Який гордий, великий 
нарід". 

Ілля Репін був чудовий порт 
ретнет. мнетець реальних тонів 
досконалий у викінченні рисун­
ку, що розробляв тему в усіх 
деталях і для своїх персонажіг 
брав живих людей, іноді вишу­
куючи їх роками. Так було : 
його образами „Хресний похід" 
і „Запорожцями". Власне тому 
з образів Репіна промовляє са­
ме життя. Репін дожив аж до 
большевизму, але його не прий­
няв. Поступовець з переконань 
відчув відраду, що з собою не­
се інтерпретований большевика-
мм „культ матеріалізму". 

Репін, без- сумніву, відіграр 
велику ролю в справі просунен­
ня української тематики до мис­
тецтва. Ряд мистців, українців 
з походження, ие відступали від 
неї до кінця своєї творчости. 

Не маючи власних меценатів 
мистецтва на ширшу скалю, не 
диво, що українські мистці або 
переходили до „старшого бра­
та" або не виходили з „етногра­
фічного жанру". Подібно вигля­
дає і сьогоднішнє „українське" 
мистецтво, на Україні в совстсь-
кій інтерпретації. Саме тому 
сьогодні йде в Сонетах „мис­
тецьке" оформлення Переясла­
ва, на зразок картини Хваль­
ка „Навіки з Москвою, навіки 
з російським народом", — поча-

-ок кінця українського динаміз­
му й перетворення його в „ма-
•юросійську'чгнографію". рів-
ючасно Переяслав з перспек­
тиви часу і ' з , опису київських 
га московських урочистостей 
сьогоднішнього дня промовляє 
чо нас. всіх' синів українського 
народу: Не'рндайтс, не опла­
чуйте минулого, а єдиним фрон­
том виступайте для здобуття 
собі незалежних прав, бо добро­
бут і справедливість, могутність 
і процвітання рідної культури 
в усьому обсяМ "досягасться ли­
ше силою власної державності, 
в межах якої гарантується соці­
альна справедливість і віль­
ність кожного 'громадянина на 
всьому просторі соборно . зібра­
них в одно ціле, навіки непо­
дільних П земель! Нас ніхто не 
полюбить за пірні очі 1 не по­
шанує як сл^д, аж поки не осяг­
немо своєї мета — незалежнос­
ті!. Перебуваючи в Америці, 
плекаючи національну культу­
ру, шануючи З'сдинені Держа­
ви, як країну. гцо дала нам мож­
ливість розвивати наші духові 
якості, одночасно мусимо пам'я­
тати, що всякі компроміси в 
основних поняттях та націо­
нальних пост^лятах провадять 
не до розцвіту I збагачення ук­
раїнського стану посідання, а 
до Переяслава, до лихоліття 1 
занепаду рідного мистецтва, 
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